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ABSTRACT

Palabras clave:
Paisaje  cultural  Pebuenche,  patrimonio, identidad
territorial, ruta patrimonial, turismo

En la VIII Regién, comuna de Alto Bio Bio, el Paisaje
Cultural Pehuenche se distingue por su identidad
territorial y valor patrimonial. El paisaje es parte de su
cosmovisién y subsistencia. La Araucaria (Pehuén) es su
drbol sagrado. La recoleccién de su fruto, el pindn, y en
conjunto con la ganaderia son su fuente de alimentacién.
La trashumancia, basindose en la movilidad del sistema
de veranada e invernada, les ha permitido aprovechar de
manera eficiente lo que la naturaleza les brindaba, y a
su vez, identificarse con su territorio. Estas dindmicas y
précticas culturales ancestrales determinaban una forma
de habitar particular que son la clave en la comprensién
en su sistema de paisaje.

Sin embargo, con la llegada de las hidroeléctricas de

represa Pangue (1994) y Ralco (2004), las comunidades
fueron relocalizadas provocando que el DPaisaje
Pehuenche y sus dindmicas se fragmentaran. La
inundacién del valle no dejé mayor opcién a las familias
de la comunidad Ralco Lepoy que habitaban ahi durante
invierno, obtuvieran su residencia invernal en un sitio
donde la altitud es mayor, creando la nueva comunidad
El Barco. En este sector precordillerano, y en la ladera

sur-poniente del volcdn Copahue, la nieve los deja
aislados por tres meses cada afo, coartando su movilidad
y haciendo desaparecer el sistema de paisaje como
lo conocfan. Esta situacién deriva en la dependencia
de la comunidad de la cual el Gobierno Regional y la
Fundacién Pehuén se hacen cargo, asistiéndolos con la
entrega de recursos para las personas y animales.

Estas intervenciones externas en el territorio han
provocado un desequilibrio en el paisaje debido a la
reduccién y fragmentacién del mismo. Las précticas
culturales que les permitian ser sustentables y sostenibles,
ya no son suficientes. No solo el autosustento y la
integridad de este grupo humano se vio afectada, sino
también la identidad territorial y cultural del pueblo
pehuenche estd en riesgo debido a que su relacién
intrinseca con la naturaleza ha estado en constante
desmedro.

En relacién a lo anterior, esta investigacién proyectual
busca visibilizar el Paisaje Cultural Pehuenche en
progresiva desaparicién a través de una ruta patrimonial
que lo ponga en valor. Se busca hacer transmisible y
visible su sistema de paisaje, cosmovision, estética, y
todo aquello que lo caracteriza y hace auténtico.
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INTRODUCCION

1. Paisaje Cultural Pebuenche y su identidad territorial
2. Fragmentacion y reduccion del territorio : efecto en su paisaje
3. Una oportunidad de desarrollo: volviendo a ser visibles
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MAPA DE CONTEXTO NACIONAL Y FRAGMENTACION DEL PAISAJE CULTURAL PEHUENCHE (img 1)

Anteriormente, el Paisaje Pehuenche trascendia Actualmente se reduce a algunas comunidades Mapa de las comunas de Alto Bio Bio, Santa Barbara y Qui-
barreras regionales y nacionales en la Regién del Bio Bio, exclusivamente en la laco. Muestra el drea actual comprendida por las distintas
region de Alto bio bio comunidades Pehuenches.Se resalta la comunidad El Baco,
caso de estudio, que hace frontera con Argentina.
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Img 1: Elaboracién propia
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Territotio 1540 1641 1880 2003
mapuche/pchuenche previo a
la llegada de los espafioles

Img 2: Reduccién del territorio Mapuche / Pehuenche

a través de los siglos.

Elaboracién propia en base a mapa del estudio “Investigacion historico juridico
sobre los derechos de tratados indigenas en el cono sur “. Fuente: http://www.
estudiosindigenas.cl/trabajados/ GDAM%20WEB/sitiom/ contexto.htm

1. HUILINIR - CURIO, Viviana. 2010. “El Rol de las Veranadas en el Territorio
Pehuenche de Alto Bio Bio. Sector Lonquimay, IX Regién.”Revista Geografica
Despertando Latitudes 2 : p.18

2. El Guillatin (o Nguillatun en mapudungin) es una ceremonia ancestral de
conexioén con el mundo espiritual que pide por el bienestar de las comunidades y la
abundancia de recursos , como también para agradecer lo recibido.

3. Thid. p.20

4. BENGOA, J. 1985: “Historia del pueblo Mapuche: Siglos XIX y XX”. Lom

ediciones. Santiago, Chile.. 7ma edicién. p.20

1. Paisaje Cultural Pehuenche y su identidad terri-
torial

El Paisaje cultural Pehuenche se reconoce en la
Cordillera de los Andes, especificamente entre la VIII
region del Bio Bio y la IX regién de la Araucanfa. Su
cultura e identidad estdn estrechamente relacionadas
con el territorio debido a que desde tiempos ancestrales
han practicado la trashumancia entre valles y cumbres
de la Cordillera, guiando al ganado hacia los sectores
donde se puedan alimentar segtn la estacion. Es por esto
que su movilidad se divide en dos periodos, invierno
y verano (invernada y veranada respectivamente) en el
cual el primero corresponde a los valles bajos, entre los
1.200 y 1.400 m.s.n.m., localizados al pie de las laderas
cordilleranas y con baja presencia de nieve y es donde
mantienen su residencia “formal”, en cambio la veranada
son aquellos valles altoandinos localizados entre los
1.500y 2.000 m.s.n.m. definidos como praderas fragiles
ocupadas solamente en verano, ya que el resto del ano
permanecen cubiertas de nieve, por lo que cominmente
estos lugares son conocidos por su pastoreo estacional'.
Durante el periodo estival no solo llevan al ganado a
alimentarse, sino que van por la recoleccién del pinén
(fruto del Pehuén o Araucaria y drbol sagrado), que
es el pilar y la base de su alimentacién, ademds de
practicar ceremonias rituales como el Nguillatin® . La
configuracién del territorio y su movilidad a través de
él responde a un sistema de uso comun y sustentable de
los recursos disponibles y existentes en ambos espacios,
que permite el equilibrio ecoldgico del ecosistema, y que
estd vinculado a la cosmovisién holistica Pehuenche- e
indigena en general - pues no separa “naturaleza” de
“cultura” e integra nociones de carcter supranatural a

su medioambiente.?

2. Fragmentacion y reduccion del territorio : efecto
en su paisaje

La identidad territorial y cultural del Paisaje Pehuenche
se ha visto afectada por la fragmentacién del territorio,
que tiene su génesis en la llegada del conflicto indigena-
espafol a la regién del Bio Bio en el siglo XVI. Sin
embargo, el primer hecho determinante fue la creacién
de la Provincia de Arauco el 2 de Julio de 1852, el
cual inicié la “Pacificacién de la Araucania’ que tenia
como finalidad incorporar el territorio mapuche dentro
de la jurisdiccién del Estado de Chile*. Este primer
mecanismo de colonizacién desencadené una primera
fragmentacién territorial y desde entonces, el paisaje
Pehuenche no ha dejado de reducirse.

En las dltimas décadas, ha sido el interés por recursos
hidricos lo que ha ocasionado mayores conflictos con
la llegada de las centrales hidroeléctricas de represa
Pangue (1994) y Ralco (2004) de la empresa eléctrica
Endesa (actualmente Enel). Ambas represas detuvieron
el curso del rio Bio Bio, inundando una extensa drea del
valle donde residia la comunidad Ralco Lepoy, que fue
relocalizada en distintas zonas de la comuna de Alto Bio
Bio; integrando otras comunidades existentes o creando
una nueva. Las familias tenfan dos opciones: unirse a
comunidades que ya se encontraban sedentarizadas y
cambiar su estilo de vida a una agricola en los sectores
aledanos a Santa Bdrbara, o si deseaban seguir con su
estilo de vida ganadero trashumante, conformarian la
nueva comunidad de El Barco en la ladera sur-poniente
delvolcdn Copahue. Laresidencia invernal delas familias
que optaron por seguir con su tradicién ganadera quedé
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CLIMA EN COMUNIDAD EL BARCO (img 3)
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5. Esto se muestra con mayor detalle y grafica en el capitulo 1.

6. Andrés Puelma (Director de proyectos de desarrollo e integrante de la
directiva de la comunidad El Barco, Funcionario INDAP comuna Alto
Bio Bio) , entrevista por la autora. 21 de Mayo 2018. Anexo 1.

7. La Fundacién Pehuén fue creada por Endesa luego de la construccion
de las represas como obra de mitigacién ante el dafio sufrido por el con-
flicto territorial. El objetivo es potenciar y ayudar en el desarrollo de las
comunidades afectadas. El compromiso de Endesa es que debe financiar
la fundacién hasta que la empresa deje de generar utilidades a través de
las represas instaladas en la comuna. Fundacién Pehuén. 2015. Memoria
Anual Fundacién Pehuén. Santiago: Fundacién Pehuén

8. BERRIZBEITIA, A. 2007: Re-placing Process. En “Large Parks” (ed.
Ceriak, Julia; Hargreaves,. George). Nueva York: Princeton Architectural
Press, p. 9

9. La sustentabilidad y sostenibilidad en el paisaje contempla los tres prin-
cipales argumentos: eficiencia que permite nuevo crecimiento, conserva-
ci6én de los recursos, y la restauracion de la salud humana y calidad del
medio ambiente. SELMAN, P. 2006: Introduction: The challenge of plan-
ning at the landscape scale en “Planning at the landscape scale”. Londres
y Nueva York: Routledg: p. 15

10. SELMAN, P. 20006: Introduction: The challenge of planning at the
landscape scale en “Planning at the landscape scale”. Londres y Nueva
York: Routledge: p. 17

<<Img 3: Mapa revela que la Comunidad de El Barco es la mayormente
afectada por el clima de Tundra Alpina y por ende, la aislacién por nieve y
la dificultad en llevar a cabo sus dindmicas de movilidad a través del terri-
torio. Elaboracién propia.

a una altura mayor a la que correspondia, generando
problemas en la base de su subsistencia’.

Localizados en un clima diferente (img. 3), la nieve
durante invierno los deja aislados: se suspende el
transporte, el comercio se paraliza, los ninos dejan de
ir a la escuela, las canerias se congelan y los animales no
se pueden alimentar de forma natural porque no hay
praderas verdes. La ganaderfa como fuente econémica
principal ya no logra abastecer a los habitantes.
Requieren una venta mayor de animales, sin embargo
los campos ya estdn en su mdxima capacidad de carga
de pastoreo®. Si aumentan la cantidad de animales, la
préctica de la trashumancia dejaria de ser sustentable
por la erosién en las praderas actualmente fértiles. Por
esta razdn, la subsistencia de esta comunidad Pehuenche
depende de la asistencia del Gobierno Regional y de la
Fundacién Pehuén’, que por via aérea los proveen con
canastas familiares y forraje para el ganado.

Todas las modificaciones que ha sufrido el Paisaje
Cultural Pehuenche se entienden dentro del marco
de que el mismo paisaje es un proceso, en el que como
especifica Berrizbeitia®, involucra no solo la ecologia del
territorio, sino también a los cambios provocados por
fuerzas antrépicas y sociales, las cuales pueden provocar
su crecimiento o desequilibrio. De esta manera, la
integridad de esta comunidad estd en desventaja y
desmedro debido a que sus dindmicas de paisaje se
han visto modificadas de manera abrupta y negativa,
sin la participacién de los Pehuenches en la toma de
decisiones.

Estas intervenciones han fragmentado el territorio y
con ello impedido la movilidad y trashumancia en la
cual reside el cardcter del Paisaje Pehuenche. No solo
han perdido la sustentabilidad y la sostenibilidad’,
sino que el riesgo de perdida identitaria a largo plazo

es inminente debido a los constantes procesos de
desarraigo que han sufrido a través de la historia. La
relacién fenomenoldgica con el territorio -que construye
la concepcién del espacio recorrido y habitado- se ve
afectada por esta fragmentacién, y los pehuenches han
tenido que forzar su percepcién para poder re-conocer
y re-identificar su paisaje e intentar rehacer la relacién
subjetiva entre ellos y el nuevo medio que habitan.
Por esta misma razén, los lugares o hitos dentro del
territorio que tienen una valor simbélico para su
cultura y un arraigo con la naturaleza ( asociados a su
cosmovision, religiosidad, mitos, leyendas, etc.) estdn
siendo olvidados lentamente, porque no estdn siendo
visitados ni transmitidos a las nuevas generaciones que
tienen un contacto mucho mds fluido con la cultura
occidental.

3. Una oportunidad de desarrollo: volviendo a ser
visibles

Ante la problemadtica de un Paisaje Cultural Pehuenche
en riesgo debido a la escasez de recursos y servicios con
los que cuentan sus habitantes y la pérdida identitaria
por la poca transmisién de sus pricticas culturales, se
vuelve necesario tomar accién rescatando las claves que
caracterizan el Paisaje Cultural Pehuenche para que éste
no desaparezca y hacer prevalecer el patrimonio que hay
en él.

El desarrollo sustentable y sostenible se describe
cominmente en términos de lograr un equilibrio
entre economia, medio ambiente y sociedad. El paisaje
proporciona una base en la que se puede lograr este
equilibrio.”” En ese sentido, esta investigacién va en
busca del equilibrio de los tres componentes recién
mencionados por Selman dentro del Paisaje Cultural

| 13



COMUNIDAD EL BARCO CAMPING

Camping

PROCRAMA ACTUAL.:

1 Acceso
2 Cabana para 6 personas
3 Servicios higiénicos:
1 T 1M 3 banos y 3 duchas mujeres
3 bafios y 3 duchas hombres
4 Sitios de camping (30 en total)
5 Playa
6 Bodega

| 14



Img 5: Vista de la Laguna El Barco desde el camping,.
Fotografia de la autora. Mayo 2018.

Img 7: Vista acrea de la Laguna El Barco y cumbre del volcin  Img 8: Sitios del camping en medio del bosque.
Copahue. Fotografia de la autora, con dron. Mayo 2018 Fotografia de la autora. Mayo 2018.

<<Img 4: Mapa de la comunidad El Barco. Muestra las viviendas
de invernada en el sur de ésta y hacia el norte la Laguna. Se demarca
el transecto que ha sido estudiado; Mds detalle del camping y su
escasa infraestructura para la cantidad de turistas que lo visitan.
Elaboracién propia.

Pehuenche. Sin embargo, al tener en cuenta que la
dindmica de paisaje caracteristica de los Pehuenches y al
mismo tiempo subsistencia econémica (la trashumancia)
no se puede expandir debido a la fragmentacién del
paisaje ya mencionada, comunidades Pehuenches y sus
dirigentes estdn intentando potenciar una incipiente
actividad econémica en su localidad: el turismo.

Debido a lo anterior, la tesis toma como caso de estudio
la comunidad El Barco (img 4) ya que ahi se encuentra
el atractivo paisajistico mds visitado de Alto Bio Bio: La
Laguna El Barco (img 5-8). Sin embargo, no existe la
infraestructura necesaria para recibir a los mds de 6.000
turistas que llegan cada temporada estival. Los actores
principales de la comunidad ( El Lonko, el Presidente de
la Comunidad y el Comité Técnico) ven la laguna como
una oportunidad de generacién de ingreso. No obstante,
aspectos importantes de su patrimonio y cultura
pueden prevalecer si es que un proyecto de arquitectura
del paisaje reconoce las claves de su paisaje, las recoja
y transmita. Esta es la razén por la cual la Laguna y
sus alrededores (correspondientes a la veranada) se ha
seleccionado como el transecto de estudio.

Esta investigacién analiza la estrategia del turismo como
oportunidad de desarrollo y plataforma de visibilizacién
de un paisaje cultural, teniendo en cuenta que es
patrimonio a proteger y potenciar. Esto desencadena en
el proyecto de una ruta patrimonial que busca reactivar
y revalorar el Paisaje Cultural Pehuenche, fomentando
la sustentabilidad y sostenibilidad de la comunidad,
y protegiendo su identidad y cardcter que es tanto
patrimonio cultural inmaterial y natural.
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FORMULACION DE INVESTIGACION

Problema de investigacion:

Lasintervencionesexternasen el territorio han provocado
un desequilibrio en el paisaje debido a la reduccién y
fragmentacién del mismo. Las précticas culturales que
les permitian ser sustentables y sostenibles, ya no son
suficientes. No solo el autosustento y la integridad de
este grupo humano se vio afectada, sino también la
identidad territorial y cultural del pueblo pehuenche
estd en riesgo debido a que su relacién intrinseca con la
naturaleza ha estado en constante desmedro.

Han sido decisiones tomadas por el hombre occidental
alo largo de la historia las que han marginado su paisaje,
que a largo plazo serd reducido hasta la extincién.

Preguntas de investigacion:

Entendiendo que visibilizar implica poner en valor un
paisaje, y con reactivar, hacer sustentable y sostenible
las dindmicas del paisaje y prdcticas culturales:

1. ¢Cémo una ruta patrimonial logra transmitir y
poner en valor el aspecto perceptual del Paisaje Cultural
Pehuenche?

2. ¢Cudl es el caricter del Paisaje Cultural
Pehuenche y qué lo compone?

3. ¢Qué nuevos usos o estrategias pueden volver a
hacer visible el Paisaje Cultural Pehuenche en riesgo?

Hipotesis:

Debido a que el desequilibrio y riesgo en el Paisaje
Cultural Pehuenchesehagenerado porsu fragmentacién,
se supone que si se vuelve a tejer el territorio, se podrian
recomponer las dindmicas y précticas que lo caracterizan
y estructuran, lo reactivarfan nuevamente. No obstante,
eso no serfa suficiente ya que la fragmentacién actual
del paisaje es tal, que llevar las dindmicas del paisaje
a su estado original no es posible. Por lo anterior, la
introduccién de nuevos actividades y usos que sean
compatibles con el lugar y su cultura se vuelven
necesarios para poner en valor el paisaje.

En ese sentido, el turismo puede funcionar como
plataforma de visilizacién de un sistema de paisaje al ser
asociado a una ruta patrimonial de tal manera que ponga
en valor el Paisaje Cultural Pehuenche actualmente en
riesgo de desaparecer.

La comunidad de El Barco y su laguna tienen el potencial
de reactivarse a través del turismo gracias a los atributos
propios del lugar correspondientes a su belleza escénica
y estética, como primera instancia de atraccién para el
turista, pero en el trasfondo para visibilizar el paisaje
cultural lleno de significado.
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Objetivos Generales:

Esta tesis tiene como objetivo general acabar en
una propuesta operativa y elaborar un proyecto de
arquitectura del paisaje. Dentro de ese marco se propone
un proyecto de desarrollo territorial con enfoque en la
creacién de una ruta patrimonial que reactive y ponga en
valor los aspectos transmisibles de la cultura Pehuenche
con el fin de conservar el patrimonio cultural.

Objetivos especificos:

- Reconocer y comprender las causas que han
llevado al Paisaje Cultural Pehuenche a estar en riesgo.

- Develar el cardcter del Paisaje Cultural
Pehuenche, tanto en su relacién fenomenoldgica con el
territorio, como las dindmicas del paisaje.

: Investigar y reflexionar sobre el rol del turismo
en paisajes donde el patrimonio cultural estd en riesgo.

- Desarrollar un proyecto de arquitectura del
paisaje que logre visibilizar y reactivar el Paisaje
Cultural Pehuenche.



Img 9: Esquema de los diversos componentes que conforman el paisaje
propuesto por la metodologia de Landscape character assessment. En éste
se muestran los aspectos que esta tesis recoje y de los cuales se hard
cargo. Elaboracién propia
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11. TUDOR, C.: 2014. “An Approach to Landscape Character Assessment”.
Natural England, no October: 56. p. 8

Metodologia

Esta investigacién y propuesta proyectual se enmarca
dentro del rtaller llamado Activando
sistemas de paisaje en riesgo desde la comprensién de sus
fragmentos”, por lo que la metodologia sigue el esquema
general propuesto por el taller.

Esta consiste en que se propone un tema a investigar
de interés propio del alumno en el cual se identifica
un paisaje en riesgo. En este caso, se analizé el Paisaje
Cultural Pehuenche, comprendendiendo sus fragmentos
( en este caso, transectos ) y se determind el cardcter
simbdlico y perceptual de éste a través de la metodologia
de Lanscape Character Assessment (LCA), para luego

visibilizarla y reactivarla con una propuesta operativa.

“Transectos:

En ese sentido, la investigacién corresponde a un escrito
de caricter documental, donde se introduce el marco
teérico, se profundiza en el problema detectado en
Paisaje Cultural Pehuenche, se presenta la comunidad
El Barco como caso de estudio y se devela el cardcter del
transecto seleccionado, que corresponde al sector de la
Laguna y la veranada (los alrededores de la laguna)

Por otro lado, y en paralelo a su cardcter documental,
se desarrolla una tesis proyectual la cual decanta en la
elaboracién de un proyecto de arquitectura del paisaje
que logre abrir debates sobre nuevas formas de reactivar
un paisaje y proteger el patrimonio cultural.

Como esta investigacién intenta visibilizar y reactivar el
cardcter del Paisaje Cultural Pehuenche, la metodologia
utilizada - LCA- corresponde al proceso de identificar y
describir la variacién en el cardcter del paisaje que busca
identificar y explicar la combinacién tnica de elementos

y caracteristicas que hacen que el paisaje sea auténtico'’.

Dentro del marco de esta caracterizacidn, se realizaron tres
viajes (en distintas estaciones del afio) para comprender
las dindmicas del paisaje y cémo la estacionalidad afecta
en su desarrollo.

Por otro lado, debido al tema en particular relacionado a
un paisaje cultural y la problemadtica ya descrita, se vuelve
necesario integrar a la comunidad. De esta manera, se
desarrollé en un constante didlogo con el presidente de
la comunidad, Juan Amador, y con el gestor del proyecto
turistico de la Laguna El Barco, Andrés Puelma, quienes
entregaron informacién indispensable sobre el territorio
y la cultura Pehuenche.

Por lo tanto, la investigacién se desarrollé en 4 fases:

Fase 1: Planteamiento de un marco teérico en conjunto
con la identificacién del problema de investigacién y
definicién de un transecto a trabajar (Laguna El Barco)

Fase 2: Caracterizacién y andlisis del transecto en
distintas escalas a través de la metodologia de Landscape
Character Assesment. Contempld tres visitas a terreno
para evidenciar las dindmicas El primero se realizé en
Mayo del 2018 para identificar de manera vivencial
el paisaje y los fragmentos que lo componen. En este
viaje también se generaron los contactos y realizaron
las reuniones con los agentes activos de la comunidad
ya mencionados (Entrevistas en Anexos 1 y 2) . El
segundo viaje se realizé en Julio 2018 para evidenciar los
problemas en la comunidad derivados a la aislacién por
la nieve y lejania a centros urbanos, y finalmente el tercer
viaje se realiz6 en Diciembre 2018 para caracterizar
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el transecto de la Laguna El Barco y su veranada en
el periodo de tiempo que es principalmente activa. Se
analizaron: geografia, hidrografia, vegetacién, clima y el
cardcter perceptual y estético del lugar. En este proceso
se identificaron los atributos del paisaje y la cultura que
pueden ser transmisibles a través de una ruta.

Fase 3: Investigacion sobre el turismo como herramienta
de visibilizacién y reactivacién de un paisaje en riesgo y
elaboracién de mapas en distintas escalas; tanto a nivel
de comunidad, como a nivel de la Laguna misma. (
Estos mapas serdn puestos a disposicién de los dirigentes
de la comunidad, para que en el corto plazo los utilicen
con el fin potenciar el incipiente turismo en la Laguna

El Barco)

Fase 4: Se desarrollé un proyecto de arquitectura del
paisaje que pretende visibilizar y reactivar el Paisaje
Cultural Pehuenche. Debido a que el cardcter reside
en la relacién fenomenoldgica con el paisaje, la autora
utiliz6 como metodologia su experiencia vivencial en
terreno para la creacién de la ruta patrimonial y registrar
distancias, tiempos de viaje, cuales son las necesidades
que podria tener el turista debido a la dificultad del
terreno, el clima variante, atmdsferas presentes, etc. para
la programacién de la ruta. (Relato de la experiencia en

Anexo 3)
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MARCO TEORICO
Paisaje cultural entendido como patrimonio
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<<Img 10: Mapa conceptual del marco tedrico.
Elaboracién propia.

Paisaje cultural entendido como patrimonio

La definiciéon de “Paisaje” por el Convenio Europeo del
Paisaje como “cualquier parte del territorio tal como
la percibe la poblacién, cuyo cardcter sea el resultado
de la accién y la interaccién de los factores naturales
y/o humanos™? revela la intrinseca relacién del ser
humano con el territorio que habita. Paul Selman
escudrifia en esta definicién e identifica que el paisaje
se divide en unidades, por lo cual el reconocimiento
de éstas depende de la percepcién humana, donde su
identificacién se vuelve intuitiva y es coherente en una
parte del territorio.

Esta identificacién es resultado del legado que deja las
acciones e interacciones entre el hombre y el medio fisico
que habita' ; y si bien el paisaje puede ser caracterizado
exclusivamente por el componente fisico, valorando
su estructura natural, geogrdfica, medioambiental,
esta investigacién se enfocard en la caracterizacién del
Paisaje cultural como punto de partida.

Carl O. Sauer, desde la geografia, es uno de los primeros
en abrir las puertas al concepto de “paisaje cultural”
al identificar al hombre como el principal factor de
modificacién morfoldgica del paisaje natural. Quien,
mediante sus culturas, utiliza las formas naturales, en
muchos casos las altera y en algunas las destruye. Es
decir, que el paisaje cultural es creado por un grupo
cultural a partir de un paisaje natural. En ese sentido, la
cultura es el agente, el drea natural es el medio, el paisaje
cultural es el resultado' .

Esta estrecha relacién entre territorio y el grupo
humano que lo habita, crea significados, provoca apego

y con ello la idea de identidad territorial, que se vuelve
fundamental en la comprensién de un paisaje que se
identifica por tener un cardcter tGnico. Esta identidad
estd directamente relacionada con el sentido de lugar
que tiene la gente al ser parte de un paisaje, el que se
vuelve legitimo, ancestral y universal®.

Por otro lado, la UNESCO define el patrimonio
cultural en su mds amplio sentido como un producto
y un proceso que dota a las sociedades de un caudal
de recursos que se heredan del pasado, se crean en el
presente y se transmiten a las generaciones futuras para
su beneficio. El patrimonio cultural no sélo es material,
sino también natural e inmaterial' , y son precisamente
estos dltimos dos los que conforman los aspectos de
un paisaje cultural. Por un lado, el patrimonio natural
alude a las componentes fisicas del paisaje (geografia,
ecosistemas, naturaleza, etc.) que se debe proteger
y conservar; y el patrimonio inmaterial se entiende
como aquellos usos, representaciones, expresiones,
conocimientos y técnicas que las comunidades, grupos
e individuos reconozcan como parte integrante de su
identidad'’, las cuales se llevan a cabo en un medio
fisico o territorio habitado. Por ende, al sintetizar las
multiples capas del patrimonio natural e inmaterial, se
logra comprender el paisaje cultural como los recursos (o
patrimonio ) que se deben conservar, valorar y gestionar
de manera sustentable y sostenible a lo largo del tiempo.

Ya entendiendo que el valor patrimonial de los paisajes
culturales radica en la relacién del hombre con el
territorio, es precisamente éste aspecto el que se plantea
reconocer y caracterizar.

Maderuelo reconoce el paisaje como un constructo
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cultural y que por tanto se trata de una relacién subjetiva
entre el hombre y el medio en el que vive, la cual
que se establece a través de la mirada'®, sin embargo,
tanto ].B. Jackson como Rapoport afirman que este
reconocimiento va mds alldi de un distanciamiento
escénico - pintoresquita, sino que depende de la
percepcién humana multisensorial en su totalidad,
incluyendo lo kinestésico, olfativo, téctil e incluso la
velocidad y el medio con el que se recorre’. Todos estos
factores definen la experiencia y por ende la relacion
fenomenoldgica con el paisaje habitado.

Esta relacién tiene una particularidad estética y
cultural que es la que genera el cardcter distintivo de
cada paisaje, sin embargo, bajo la influencia de una
determinada cultura, cambiante ella misma a lo largo
del tiempo, el paisaje se ve sujeto a desarrollo, atraviesa
por fases, y alcanza probablemente el fin de su ciclo de
desarrollo. Con la introduccién de una cultura diferente
— proveniente de fuera— se establece un rejuvenecimiento
del paisaje cultural, o un nuevo paisaje cultural es
sobreimpuesto a los remanentes de otro anterior® . La
introduccién de nuevas culturas traen consigo acciones
por parte del “forastero” que de alguna u otra forma
entran a modificar el territorio, y por ende, la relaciéon
simbdlica entre el grupo humano y su hébitat.

Cuando hablamos de paisajes culturales con
caracteristicas étnicas—vernaculares muy fuertes, las
fuerzas globalizadoras externas tienden a poner en
riesgo el patrimonio cultural inmanterial de estos
paisajes. Esto se debe a que la nueva cultura pasa a ser
predominante por sobre la vernacular y a través de sus
intervenciones, afectan las dindmicas de paisaje que lo
hacen caracteristico y auténtico.

La variedad de estas acciones pueden ir desde procesos
histéricos como la colonizacién, hasta el interés
econdémico por la extraccién de materias primas que ha
habido durantessiglos. Estos procesos producen conflicto
territorial debido a que estas acciones fragmentan el
territorio y transgreden las dindmicas y pricticas que
generan significado en los grupos humanos y con las
cuales ellos se identifican. Asi, el patrimonio y el cardcter
del paisaje cultural se ven en riesgo de desaparecer.

En el caso del Paisaje Cultural Pehuenche, su valor
patrimonial radica por la riqueza natural, la presencia
de los bosques de Araucaria Araucana , y por la relacién
fenomenoldgica y espiritual que tienen los pehuenches
con su paisaje gracias a la trashumancia practicada (el
acto de caminas). Ambos aspectos hacen de este un
paisaje Gnico y digno de proteger. Pero, como todo
paisaje, ha atravesado por distintas fases de desarrollo
y se ha visto sujeto a cambios a lo largo de la historia.
Al ser un paisaje vernacular (como lo llamarifa Jackson),
ha estado expuesto a culturas predominantes: iniciando
con la colonizacién espafiola en el siglo XVI, hasta la
privatizacién de su tierras y la llegada de industrias
forestales en el siglo XX. En los tltimos veinte anos,
fue la generacién de represas hidroeléctricas lo que
ha terminado por fragmentar atin mds su territorio,
haciéndolo cada vez menos reconocible para ellos
mismos. Por estas razones, el Paisaje Cultural Pehuenche
al que nos enfrentamos hoy en dia estd en en riesgo de
desaparecer.
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CAPITULO I
Paisaje Cultural Pehuenche en riesgo

1.1 Contexto historico
1.2 Fragmentacion
1.3 Comunidad El Barco
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Img 11: “Campamento pehuenche hacia 1840 Autor: Eduard Poppig Img 12: “Hutes de Pehuenches, siglo. XIX“ Autor desconocido. Img 13: “Comerciantes conduciendo recuas de mulas en la Cordillera de Antuco,

Esta imagen muestra sus viviendas (Rukas) livianas y ligeras que movian a través Representacién de pehuenches arriando su ganado hacia la veranada. hacia 1850”. Autor desconocido.
del territorio, el cual compartian el sin la necesidad de tener una propiedad privada. Fuente: Memoria Chilena.
Fuente: Memoria Chilena.

Fuente: Memoria Chilena.
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1.1 Contexto historico

Los pehuenches originalmente habitaban la Cordillera
de los Andes, entre los nevados de Chilldn por el norte
(actual XVII regién del Nuble) y Lonquimay por el sur
(IX regién de la Araucania). El centro de su ubicacién se
encontraba en la zona de Antuco sobre la ciudad de los
Angeles, y en los valles altos de la cordillera.”!

Su origen étnico es distinto al de los mapuches, pues
provenian de los grupos némades que habitaban la
pampa argentina y que llegaron a la Cordillera. Se
diferenciaban por hablar otro idioma ( el chedungtn ) y
fisicamente se caracterizan por ser més altos y esbeltos.
A mediados del siglo XVIII los pehuenches fueron
araucanizados® , y ya a comienzos del siglo XIX no se
diferenciaban casi de los mapuches del valle mds que
por sus costumbres particulares, por su tamano y por las
caracteristicas propias del lugar en que vivian.”

Las pricticas de los pehuenches, previo a su contacto con
los mapuches y menos atin con los espanoles y criollos,
consistia en la supervivencia basada en aprovechar al
mdximo los recursos que la naturaleza les otorgaba, que
de por si eran muy abundantes. Las pricticas de caza
de nandues y recoleccién de pifiones para alimentarse,
determinaba su movilidad a través del territorio y por
ende, la identificacién y relacién fenomenolégica con
su paisaje.

Bengoa caracteriza a la sociedad indigena (mapuches y
pehuenches) anterior a la llegada de los espanoles como
una estructura armoénica tanto en sus relaciones con la
naturaleza como en sus relaciones internas. Afirma que
la abundancia de recursos permiti6 el desarrollo de un

sistema recolector de frutos a gran escala, sin la necesidad
de tener disputas por la propiedad territorial*(img 11)
. Esto es lo que es justamente permite sostener que
existfa una convivencia relativamente pacifica entre
distintas familias y comunidades”. Del mismo modo,
desde el punto de vista del paisaje, en su descripcion y
relato histérico se desprende que existia un equilibrio
en el paisaje debido a que las pricticas que realizaban
eran sustentables gracias a la armonia entre los distintos
componentes y que éste entendido como patrimonio
cultural era sostenible en el tiempo.

Con la araucanizacién, los pehuenches adoptaron de los
mapuches prictica de de crianza de ganado con el fin de
comercializarlo y generar el intercambio de materiales
y bienes que ellos no elaboraban, como tejidos y ropas
de origen europeo (img 12 y 113). Para conseguir mds
animales, incursionaron hasta las pampas del lado
argentino, ocupdndolas ya plenamente a fines del siglo
XVIIL. De alli trafan grandes pinos de ganado para
vender en la frontera con Chile central. Posteriormente,
aquellos que se dedicaron a la crianza, comenzaron a
desplazarse entre valles bajos en invierno y las cumbres
durante el verano, con el fin de encontrar pasto fresco
para alimentarlos®.

De este desplazamiento surgen los conceptos que
identifican el paisaje pechuenche: invernaday veranada.

Viviana Huilifir, gedgrafa e investigadora de origen
pehuenche, se refiere a la invernada como el espacio
econdémico y el hdbitat donde se encuentra la vivienda
(Ruka), los corrales, las praderas y parte del bosque
nativo. En este lugar habitan las familias durante los
meses de mayo a diciembre, debido a que son dreas de
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menor precipitacién. La veranada, en tanto, es el espacio
en que familias pehuenches se trasladan para permanecer
durante la estacién estival, de diciembre a abril, para que
sus animales pasten, desarrollan ceremonias religiosas
tradicionales como el Nguillatun, y extraen plantas para
préctica de medicina natural. Por tanto se diferencia de la
invernada por la ausencia de una vivienda permanente,
reemplazada en este caso por una autoconstruccion de
madera que sirve de alojamiento durante los meses de
verano. El uso de las tierras de veranada, en la mayorfa
de los casos, es de tipo comunitario, pero el espacio en
donde se ubican las rukas es designado y establecido
ancestralmente”. Ademds, la veranada particularmente
es un espacio cargado de simbolismo que se asocia a la
identidad pehuenche y a su desarrollo tanto econémico,
como espiritual?®®.

Asi logramos identificar que la veranada e invernada son
espacios fisicos que tienen un uso estacional y se define
gracias a las caracteristicas y recursos que el paisaje
provee en cada uno de ellos. Tanto la veranada como el
desplazamiento que realizaban entre estos dos espacios
estacionales temporales es lo que los hacia conocedores
de su territorio y por ende configurar su paisaje a través
de la percepcién en el recorrido. El desplazamiento y
uso ciclico de estos valles permitié durante siglos que el
Paisaje Cultural Pehuenche fuese sustentable y sostenible
en el tiempo y es precisamente en esta dindmica en la
que reside la clave del Paisaje Cultural Pehuenche.

1.2 Fragmentacion

Sin embargo, el territorio indigena se ha ido
fragmentado constantemente en los tltimos dos siglos,
y con ello puesto en riesgo el patrimonio cultural y la
sustentabilidad de las comunidades, como se menciona
anteriormente.

El hecho que marcé el inicio del conflicto territorial
que afect6 directamente a los pehueches fue la creacién
de la Provincia de Arauco el 2 de Julio de 1852. Este
hecho dio paso a la “Pacificacién de la Araucania”cuyo
objetivo era incorporar el territorio mapuche dentro de
la jurisdiccién del Estado de Chile, y que comprendia
también los territorios cordilleranos ocupados por las
antiguas comunidades pehuenches. De este modo, estos
territorios fueron proclamados propiedad del Estado
chileno por leyes en los afos 1866 y 1883, las que
establecieron que dentro de estos terrenos, la propiedad
indigena serfa determinada por la entrega de Titulos de
Merced. La entrega oficial de estos titulos de dominio
se registra entre los afios 1905 y 1920, periodo en que
se concreta la colonizacién de la Araucania impulsada
anteriormente y que permitié, ademds, el remate
publico de muchas tierras indigenas localizadas en la
zona, y que en ese momento fueron declaradas como
fiscales. Esto dio cabida a la adquisicién de terrenos
por particulares colonos nacionales y extranjeros, y
la reduccién del antiguo espacio territorial habitado
por las comunidades pehuenches, ya que los titulos
de propiedad sélo reconocieron como “efectivamente
ocupado” las invernadas, excluyendo asi territorios
antiguos como el espacio comunitario de veranada,
que permitia la supervivencia material y cultural de

las familias.?? Desde entonces, el conflicto territorial
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28. Anexo 4 y 5: Mapas del fundo que compré Endesa y que posterior-
mente se convirtié en la comunidad El Barco y mapa de las comunidades
afectadas con la relocalizacion.

no ha cesado, degradando el sistema de paisaje no solo
en aspectos territoriales, sino en todos los aspectos
mencionados ya en el marco tedrico de la presente tesis.
En las dltimas décadas, la gran intervencién externa
que provocd fragmentacién en el paisaje y perjudicé
el patrimonio cultural inmaterial y arqueoldgico de
los pehuenches, fue causada por el interés de recursos
hidricos y con ello la llegada de Endesa (Empresa
Nacional de Electricidad Sociedad Anénima, hoy
ENEL) a la comuna de Alto Bio Bio.

Se realizaron dos represas hidroeléctricas, la primera
Pangue en 1994 y luego Ralco en 2004. Estas detuvieron
el curso del rio Bio Bio lo cual inundé el valle donde
residia la invernada de la comunidad pehuenche Ralco
Lepoy.

Se realizé la relocalizacién de las familias y se les ofrecié
dos lugares con cardcteres distintos. El primero era
un fundo cercano al pueblo de Santa Barbara, donde
por las condiciones geogrificas y el pequefio tamafio
de los predios, s6lo podrian cambiar su estilo de vida
a uno de agricultor, y el segundo lugar, era trasladarse
al fundo El Barco que Endesa habia adquirido para
poder ofrecerlo en la negociacién con los pehuenches
de Ralco Lepoy®. Este fundo era extenso en territorio,
por lo que trasladarse hacia all4 les permitirfa, en teoria,
continuar con su prictica de movilidad a través del
paisaje, la crianza de ganado a través de la trashumancia
y la recoleccién de pinones en los bosques de araucaria.
Se encuentra a una distancia considerable de Ralco
-tltimo sector urbano donde se abastecen- (img 14).
Sin embargo, la mayoria de las familias opté por seguir
con sus pricticas culturales ancestrales, por lo que se
formé la nueva comunidad El Barco.
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IMAGEN DE INUNDACION INVERNADA RALCO LEPOY Y PERDIDA DE PATRIMONIO CULTURAL (img 15)
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Img 15: Elaboracién propia
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1.3 Comunidad el Barco: Caso de estudio

Esta investigacién toma como caso de estudio y
de proyecto a la comunidad El Barco debido a que, por
los hechos histéricos ya mencionados, y especialmente
la reolocalizacién reciente de sus habitantes, esta
comunidad ha tenido que re-conocer y re-identificar
su paisaje. Se han visto obligados a reconfigurar su
territorio a través de la percepcidn, recuperar el arraigo
con la naturaleza y re-crear el valor simbdlico de su
cultura.

Sin embargo, hay dos factores que influyen en el deterioro
y fragmentacién del Paisaje Cultural Pehuenche.

La primera, y mds evidente, es la inundacién del
valle y con ello, parte de la invernada de la comunidad
Ralco Lepoy, la cual se grafica en el mapa de inundacién
(img 15). Bajo el agua quedaron sus casas, araucarias,
sitios arqueoldgicos y cementerios donde descansaban
Sus ancestros.

El segundo factor consiste en las caracteristicas
geogrificas y climdticas del fundo el Barco, ya que
no son las propicias para albergar la prdctica de la
movilidad territorial. Esto se debe a que el territorio que
habia sido utilizado ancestralmente como veranada ,y
por consiguiente que corresponde a una altura mayor,
provoca que en invierno queden aislados por la nieve.
En otras palabras, la invernada se trasladé a la veranada
(img 16), haciendo que no se utilicen los recursos de
manera sustentable. Esto trae consigo la necesidad de
comprar forraje para alimentar los animales, lo cual en
su dindmica de paisaje original, no era necesario.

Asi, la fragmentacién del Paisaje Cultural Pehuenche ha
traido consigo el desarraigo y con ello aquello que es la
clave en su paisaje: la movilidad ciclica que responde a la
estacionalidad. No se han comprendido sus dindmicas
y por ende se pierde el patrimonio cultural a través de
los siglos.

Sin embargo, dentro de esta comunidad se
encuentra la Laguna El Barco, el mayor atractivo
turistico de la comuna de Alto Bio Bio debido a su belleza
escénica. El sector corresponde a sitios de veranada, ricos
en patrimonio cultural y natural, gracias a las pricticas
que se realizan ahi y los bosques de araucaria que las
rodean. La laguna el Barco y sus arededores representa,
dentro de lo que queda, el caricter del Paisaje Cultural
Pehuenche.

La dicotomia entre ser la comunidad mds
afectada por fuerzas externas y al mismo tiempo tener
el atractivo turistico mds visitado por su belleza estética,
hace de la comunidad una plataforma de visibilizacién,
la cual a través de un proyecto de arquitectura de paisaje
se pueda rescatar y poner en valor parte del patrimonio
cultural inmaterial y natural que reside en el Paisaje
Cultural Pehuenche.

| 39



MAPA DE RELOCALIZACION (img 16)

Mueva Comunidad
! El Barco

Comunidad

Quepuca - Ralco Comunidad

Ralco - Lepoy.




<<Img 16: Mapa que muestra la relacién entre
el lugar de origen de los habitantes relocalizados
y que actualmente estd bajo el embalse Ralco
y el nuevo lugar a donde fueron relocalizados,
con la creacion de la Comunidad el Barco.
Los cortes en la esquina inferior derecha muestran la
situacion original donde se encontraba la invernada
(entre los 650 y 700 msnm) y la situacién actual: con
la inundacién, la invernada y la veranada comparten
la misma altitud (1.100 - 1.250 msnm), provocando el
aislamiento en invierno por la nieve.

Elaboracién propia

Img 17>>: Conjunto de fotografias que evidencian
el clima de tundra alpina y la nieve en la Comunidad.
La accesibilidad es muy reducida debido a esta misma.
Fotografias de la autora. Julio 2018.
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CAPITULO II
El caracter del Paisaje Cultural Pehuenche

2.1 Dindmicas del paisaje y relacién fenomenoldgica con el territorio: movilidad y estacionalidad.
2.1.1 Vialidad

2.2 Componentes del Paisaje Cultural Pehuenche

2.2.1 Geografia

2.2.2 Agua

2.2.3 Bosques

2.2.3.1 Araucaria Araucana

3. Tipologias Espacio-perceptuales
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29. RAPOPORT, Amos. 1992. “On Cultural Landscapes”. Traditional
Dwellings and Settlements Review III (11): 33—47 p. 43

30. KELLER, C. en Bengoa, J. 1985: La sociedad ganadera en “Historia
del pueblo Mapuche: Siglos XIX y XX”. Lom ediciones. Santiago, Chile.
Gta edicion. p. 96

Se vuelve un poco complejo definir un paisaje que estd
en pleno proceso de mixtura entre culturas.

El Paisaje Cultural Pehuenche es un paisaje que se
encuentra en pleno proceso de hibridacién entre
dos culturas distintas. De esta manera, se hace mds
fécil definir dos paisajes distintos. El Paisaje Cultural
Pehuenche actual se encuentra en un punto medio entre
ambos.

El primero se caracterizaria por ser un territorio
habitado por un pueblo originario y ancestral, en el
cual la relacién fenomenoldgica con el paisaje estaba
cargada de significado y simbolismo, lo que forma
parte de su cosmovision y religién. La supervivencia
del grupo humano dependia netamente de las pricticas
realizadas que estdn estrechamente relacionadas con los
recursos otorgados por la naturaleza y que responden a
un ciclo de movilidad marcado por el ritmo ciclico de la
estacionalidad. El segundo, y hacia donde se ha marcado
la tendencia del cambio, corresponde a una cultura
occidental globalizadora que obliga a los pehuenches
a adaptarse a un nuevo territorio fragmentado por la
propiedad privada y la explotacién de recursos naturales,
lo cual no les permite reconocer su paisaje y los obliga
a adoptar pricticas que no eran propias de su cultura,
como el sedentarismo y la agricultura.

Tanto los componentes verndculos como los
<« . b2l . .

extranjeros’ pueden estudiarse por separado debido a
que son ficiles de identificar, sin embargo, el estudio
del paisaje cultural debe considerar especificamente la
relacién entre ambos para lograr descifrar su cardcter®.
Por esta razén se caracterizard el Paisaje Cultural
Pehuenche en su estado actual, tomando en cuenta

sus prdcticas culturales y cémo estas responden a las
dindmicas propias del paisaje que habitan.

2.1 Dindmicas del paisaje y relacion fenomenolégica
con el territorio: movilidad y estacionalidad.

Los pehuenches son némades, y jamds se acostumbrardin a
tener un domicilio fijo, diferencidndose ya a este respecto en
muchos rasgos a los araucanos, que por lo demds pertenecen
con ellos a la misma rama patagénica de la raza cobriza de
América. Vagan permanentemente por los Andes, ya sea por
una inclinacion innata a la vida errante o bien obligados
a ello por la necesidad, y se presentan en ocasiones como
pastores, que no conocen otra riqueza que sus rebanos. —

Carlos Keller. 19603°

Keller, escritor e historiador chileno, constata la prictica
de la trashumancia de los pehuenches e intuye que este
grupo humano comprende el territorio de manera
distinta al “convencional”, mencionando que tienen
una “inclinacién innata a la vida errante”. Sin embargo,
no analiza su observacién desde el punto de vista de la
espacialidad y no llega a un punto concluyente con el
que pueda explicar mejor la prictica de la movilidad y
la cultura en todas sus dimensiones.

No obstante, Francesco Careri busca explicaciones mds
profundas desde la arquitectura y el paisaje, indagando
en los origenes de cémo el hombre concibe el territorio:

“Las dos grandes familias en que se divide el género humano
viven dos espacialidades distintas: la de la caverna y el
arado que cava su propio espacio en las visceras de la tierra,
y la de la tienda colocada sobre una superficie terrestre
sin dejar en ella huellas persistentes. Estas dos maneras de

| 45



DESPLAZAMIENTO CiCLICO Y DE CARACTER SIMBOLICO ENTRE INVERNADA Y VERANADA (img 14)

“La naturaleza es un mensaje,
pero es un mensaje en movimiento:
cambia en el tiempo,

y es diferente para cada uno”

Vida - Verano

Amenazas

Otofio Fertilidad b4

Primavera

Muerte - Invierno s

“Caminabas por un bosque donde todo lo que
alli crecia era sagrado, y tu mano iba rozando
/ los troncos, palpanda su energia;

/ o
alli sélo habia canelos, laureles, magquis y 4
s robles, y tu caminar era casi una danza”™ =
/ ‘ L "
INVERNADA  _ i ) ol ¥
Poniente P g i A\ » &

: -'i:tlfil_—.]._l_.— s 1 L i !fﬁ !

VERANADA
Oriente

/

i “Porque el agua y la piedra son hijos de la misma unidn,
hijos de una fuerza pura y cristalina. Para los araucanos,
yd un arroyn pedregoso era un templo”
Vs “ Supieron, mucho antes, que no todas son iguales,
que estan vivas, que tambign mueren, que en su
re lenitud irradian un magnetismo que las distingue
- unas de otras.”

g ¥

?ILA 'mrk gl inco

/ a'era un templo. No es un rincon

_aparte del universo, una guarida propia para
estar a salvo en el mundo, sino, por el con-

trario, el centro de todo”
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31. CARERI, Francesco. 2002: Walkscapes: el andar
como practica estética. Editorial Gustavo Gili, SL,
Barcelona 2013. 2da edicion. P. 26

32. Ibid. p.15

33. LABORDE, Miguel. 1990. La selva fria y sagrada.
Editorial Contrapunto. p.115

<<Img 18: Imagen que representa el desplazamiento
entre los dos espacios de uso estacional. Elaboracién

propia.

habitar la Tierra se corresponden con dos modos de concebir
la propia arquitectura: una arquitectura entendida como
construccion fisica del espacio, y de la forma, contra una
arquitectura entendida como percepcion o construccion
simbdlica del espacio”. — Francesco Careri’!

Los Pehuenches son parte de esta segunda familia: se
entiende su cosmovision, filosofia y forma de habitar
el paisaje cuando se parte por la premisa de que su
cultura no es occidental y conciben su arquitectura de
una manera distinta, no a través de la construccién,
sino a través de la percepcidn del espacio recorrido. Es
por esta razén que se ven afectados y se genera conflicto
territorial cuando un grupo dominante impone sobre
ellos practicas y una arquitectura que no es parte de su
cultura, como el concepto y la forma de la propiedad
privada y la vida sedentaria.

Careri, dentro de su andlisis de las formas mds primitivas
de habitar el territorio (desde la era del paleolitico),
explica que la accién de atravesar el espacio nace de la
necesidad natural de moverse con el fin de encontrar
alimentos e informaciones indispensables para la propia
supervivencia. Sin embargo, una vez satisfechas las
exigencias primarias, el hecho de andar se convirtié
en una accién simbdélica que permitié que el hombre
habitara el mundo.*

Asi se entiende que los pehuenches eran ancestralmente
cazadores de nanddes y recolectores de pifones que
se desplazaban a través de la Cordillera de los Andes.
Pero luego de los siglos, adoptaron la crianza de ganado
como prictica y su desplazamiento se redujo en funcién
de éste. La necesidad bdsica de la alimentacién ya estaba
cubierta, por lo que el surgimiento de los espacios de

la veranada e invernada y el uso ciclico y estacional de
éstos surge gracias su propia concepcién espacial previa
y a la accién simbdlica de moverse y caminar de a través
del territorio como parte de su identidad cultural.

En ese sentido, para lograr caracterizar el Paisaje Cultural
Pehuenche, es necesario poner atencién a cuales son
los elementos que componen este ciclo. Ellos serfan
la veranada e invernada como espacios estacionarios
y las rutas por las que se trasladan.(Img 18) Debido a
que el paisaje es entendido gracias a la percepcién en
el desplazamiento, la caracterizacién se enfocard en
comprender cdmo es este espacio atravesado (como
lo llama Careri) y qué significado tiene. Ahi es donde
reside su relacién fenomenoldgica con el territorio.

La construccién simbdlica de este espacio recorrido
se entiende desde un paisaje principalmente natural
o poco antropizado, en el cual sus elementos y
fenémenos naturales son considerados sagrados por
su cosmovisién, debido a que proveen los recursos
necesarios para su subsistencia. La lluvia, rios, bosques,
sus frutos y la fertilidad de la tierra en general es lo que
les permite vivir. La condicién sagrada de los elementos
ya mencionados hace que, en respeto hacia ellos, no se
modifiquen a gran escala. Las Unicas huellas que deja
el pehuenche corresponden donde posiciona su hogar
de manera temporal (Ruka) y los caminos que marca al
andar, las cuales también son efimeras.

En Arauco cambian las estaciones, la lluvia destruye las
Rukas, la humedad disuelve la greda, y la selva fria deshace
las estatuas de madera. El hombre y todas sus huellas
desaparecen de la faz de la tierra. Pero la tierra permanece.
— Miguel Laborde.”
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Img 20: Instancia de reconocimiento de los senderos con los gufas en
terreno.
Fotograffa de la autora. Julio 2018

34. HUILINIR-CURIO, V. 2015: Los senderos pehuenches en Alto Bio
Bio (Chile): articulacién espacial, movilidad y territorialidad. Revista de
Geografia Norte Grande, ndm 62. p. 55

35. ibid.

36. Tbid.

<<Img 19: Mapa de los caminos y senderos existentes

LEYENDA
Ptrariipli (camino grande)
— — — — Pichirtpu (huella pequefia)
. Rukas de la veranada
V777 Cuerpos de agua

2.1.1 Vialidad

Como ya es evidente, para estudiar y develar el cardcter
de éste paisaje, es necesario recorrerlo e internarse en
él. Para esto se volvié necesario reconocer cuales son las
vias por las que se recorre la veranada y los alrededores
de la laguna.

En términos generales, y mds alld del caso de estudio,
en chedungin existen varios conceptos que llevan al
entendimiento de las vias que articulan el paisaje:

Riipii (“ huella” )**: Toda via de comunicacién informal
trazada por el trdnsito animal o humano.

Ptrariipii (“camino grande”)” : Sendero informal usado
de forma tradicional. Es via principal y una antigua
ruta de trdnsito permanente. Con ¢él se ligan lugares y
ambientes diferenciados. Su extensién es local o regional,
por lo que es utilizado con fines econdémicos para
movilizan los recursos, tanto los pifiones recolectados
como el ganado mayor y menos. A través de esta via
se movilizaban tanto a pie como a caballo. Hoy en dia
circulan también en automévil y motocicleta.

Pichiriipii (“huella pequefa”)®®: Senda informal o ramal
secundario que conecta espacios de uso cotidiano
y a veces son trazados por los animales que salen a
pastar. La mayoria son inconexos y se borran con cada
invierno. Por lo general, las huellas parten de cada ruka
y forman parte del entramado espacial que conforman
las unidades domésticas del territorio.

Por dltimo, también se define el concepto de ripiitiin
que corresponde a “recorrer” o “hacer huella” a través del

movimiento repetitivo y ciclico que genera conocimiento
del territorio y control del espacio habitado, que se trasmite
a través de la oralidad. La existencia de este concepto en el
lenguaje demuestra la importancia del caminar y recorrer ,
que forja la identidad cultural y la construccién simbélica
del espacio.

En base a estos conceptos, se hizo un levantamiento de
las vias en el segundo viaje a terreno con la guia de dos
integrantes del comité técnico de la comunidad. Sin su
gufa no hubiese sido posible realizar el levantamiento, ya
que sdlo los prrariipii son féciles de identificar y seguir. Los
pichiriipii, en cambio, son imposible de reconocer debido
a que se borran con la nievey muchos son inconexos. Sélo
un verdadero conocedor del territorio puede orientarse a
través de ellos.

La imagen 19 es el mapa resultante de ese levantamiento,

el cual fue utilizado como orientacién bésica para recorrer
el transecto de estudio en los siguientes viajes.
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2.2 Componentes del Paisaje Cultural Pehuenche

Son tres los elementos del paisaje que constituyen el
entorno natural que crea la experiencia del recorrido:
la geografia, cuerpos de agua y el bosque. En conjunto
hacen las diversas atmdsferas que son escenario de la
relacién fenomenoldgica con el paisaje. La imagen 18
muestra en axonométrica las tres capas por separado y a
través de los cortes, cdmo éstos se relacionan entre si en
el transecto de estudio.

2.2.1 Geografia:

Como ya ha sido mencionado anteriormente, durante
siglos el hdbitat de los pehuenches ha sido la Cordillera
de los Andes. La geografia de esta zona se caracteriza
por ser accidentada y contar con valles, cumbres,
quebradas y acantilados. En esta superficie irregular y
con una significativa diferencia de niveles, es donde se
encuentran la base que soporta el sistema de cuerpos
de agua y bosques, ddndole a cada lugar una condicién
distinta al ser percibida. El hombre, en la medida en que
recorre la veranada, se posiciona de manera diversa en
la geografia. Los esquemas hechos en terreno muestran
las distintas relaciones que se presentan en la veranada

de la comunidad de El Barco. (img 19)

<<Img 18: Componentes del Paisaje Cultural Pehuenche en el transecto
seleccionado: Se muestran las capas por separado: Cuerpos de agua,
bosques y geografia en axonométrica.

Los cortes, por otro lado, muestran cémo se relacionan los componentes
entre ellos y se identifican sectores de distinto uso. El uso mds importante
encontrado en el transecto de estudio, fue el valle de la veranada que se
encuentra al lado oriente de la laguna. Esta caracterizacién es una etapa
previa ala comprension de las tipologias espacio-perceptuales identificadas
mas adelante.

Elaboraciéon propia.

| 51



1  Cumbre 2 Valle 3  Planicie

ya\wans

4 Acantilado 5  Punto medio 6 Costa / Playa

S

Img 19: Esquemas abstractos de las la relacién entre el

hombre y la geografia en la medida que la recorre. Se
reconocen como tipologias geograficas.
Elaboracién propia, hechos en terreno.
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Esteros / Cascadas

2.2.2 Cuerpos de agua:

En el caso de estudio se encuentra una gran masa de
agua a un nivel superior ( la Laguna El Barco), la cual
se nutre por los deshielos del volcdin Copahue que
desembocan en ella a través de quebradas, y al mismo
tiempo ésta crea un nuevo rio que, por diferencia de
nivel, baja por el valle de la veranada de la comunidad.

Gracias a la geografia escarpada, los cuerpos de agua
se manifiestan de formas diversas. En las cuencas,
calmas como la laguna; en los valles accidentados, los
rios toman diferentes ritmos y velocidades, incluyendo
saltos de agua y cascadas en los acantilados. (img 20)

Los cuerpos de agua se vuelven fundamentales en el
camino del pehuenche. Guian su andar. Los siguen
hacia las alturas, hacia las quebradas frondosas llenas
de fertilidad, donde se encuentran las araucarias con
pifiones por recolectar. Donde estd la veranada, su
espacio simbdlico y sagrado.

La requieren tanto ellos como sus animales,
por lo que configura el espacio de la veranada.

Fria por los deshielos, la sienten, la huelen, la beben, la
cruzan. El agua purifica, da vida.

Img 20: Conjunto de croquis que muestran las diversas formas en que se
manifiesta el agua. Ya sea como laguna, rios, esteros, cascadas.
Elaboracién propia.
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PLANTAS DE PISO

Img 21: Especies de los pisos vegetacionales
presentes en los alrededores de la Laguna El
Barco y su relacién de escala con el hombre.
Elaboracién propia



Img 22: Inmesién en bosque denso de Coligiie y Lenga.
Fotograffa de la autora. Diciembre 2018

Img 23: Bosque semi - abierto.
Fotograffa de la autora. Diciembre 2018

34. LABORDE, Miguel. 1990. Ta selva fria y sagrada. Editorial
Contrapunto. p. 67

35. LUEBERT, E y PLISCOFE P 2006. Sinopsis bioclimdtica y
vegetacional de Chile. Santiago: Universitaria. Mapa plegable.

2.2.3 Bosque:

El bosque como elemento se caracteriza por las especies
que lo componen (piso vegetacional) y la relacién que
tiene el hombre con él.

El bosque contiene y le da forma tangible a la experiencia
del recorrido. En ese sentido, la relacién hombre —
bosque es completamente perceptual y variada segtin las
distintas atmoésferas que puede crear.

Estas dependen de variables como: densidad del material
vegetal, altura, tipos de sombras dado por el follaje de
las copas, hora del dia, humedad y clima, sonidos (tanto
del viento sobre las hojas, como de las aves y fauna
en general), colores y olores. Comprender el bosque
es una experiencia. Implica comenzar el recorrido y
de pronto encontrarse inmerso en la frondosidad del
bosque frio y hiimedo, lleno de vida; sentir. Un hdbitat
contenido, donde la sensacién de pequefiez se da gracias
a la diferencia de escala entre el hombre y los drboles
milenarios. En la cosmovisién del pehuenche, internarse
en el bosque y la naturaleza, demuestra que somos parte
de un cosmos mayor.

“Caminabas por un bosque donde todo lo que alli crecia
era sagrado, y tu mano iba rozando los troncos, palpando
su energia; alli sélo habia canelos, laureles, maquis y robles,
y tu caminar era casi una danza” - Miguel Laborde™

Sobre las especies que componen el bosque, existen tres
tipos de pisos vegetacionales presentes en el sector de la
Laguna El Barco: 1. Bosque resinoso templado andino
de Araucaria Araucana, 2. Bosque resinoso templado
andino de Nothofagus Dombeyi y Araucaria Araucana,
y 3. Bosque caducifolio templado andino de Nothofagus

Pumilio y Araucaria Araucana®

. Laimagen 21 muestra
las especies presentes en el lugar y un grifico de alturas
a las que puede llegar cada una de ellas. De estos tres
pisos vegetacionales se genera una mixtura, en la cual
de manera vivencial a través del recorrido, se vuelve
complejo diferenciar de manera precisa cual es el limite
entre uno y otro. Sin embargo, existen cinco especies
predominantes que son las que acompanan toda la
ruta. El Coiglie (Nothofagus Dombeyi), la Lenga
(Nothofagus Pumilio) y la Araucaria Araucana son las
especies arbéreas de mayor altura que con sus copas
generan espacios cerrados; y en el sotobosque abunda
el Coligiie ( Chusquea Culeu) y la Festuca Scabriuscula,
con las cuales se tiene un contacto més directo y gestual,
en conjunto con el tronco de los drboles. Cabe destacar
que estas cinco especies son endémicas de la zona, lo
cual hace de este un paisaje tinico en su patrimonio
natural.

Dentro de la misma légica de la proximidad del cuerpo
con el material vegetal, se identificaron dos densidades
de bosque que provocan una diferencia en la experiencia
sensorial durante el recorrido. Uno es el bosque denso,
en el cual las hojas, ramas y troncos estin al alcance
de la mano y muchas veces hay que abrirse paso para
continuar (img 22). Dentro de éste se pierde el contexto
geogréfico y con ello la orientacion. El segundo es el
bosque semi-abierto, en el cual existe una mayor distancia
entre los drboles, y por ende con el cuerpo. Son sectores
donde el sol entra directo y hay una mejor nocién de la
geografia. (img 23).

En la percepcién del bosque no es relevante la
identificacién de cada especie, sino la densidad del
conjunto de drboles. No obstante, por su simbolismo,
si es importante identificar sélo una especie dentro del
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Img 24: Croquis de una pinalerfa (bosque de
araucaria) y vista de dos araucarias que se unen

en sus copas. Elaboracion propia.

A
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Img 25: Croquis de una canasta de pifiones y el pifién en
detalle. Elaboracién propia.

conjunto: la Araucaria Araucana.
2.2.3.1 Araucaria Araucana:
La Araucaria no es sélo un arbol.
La Araucaria es sagrada.

De ella se alimentan. Recogen del suelo el pindn, fruto
que esparce bajo sus copas (img 25) . Con éste hacen
harina, licores y platos tipicos. El acto de recogerlo y
recolectarlo es una de las pricticas mds importantes para
su cultura.

Estructura el espacio que habitan. Sus rukas las localizan
cercanas al pewenentu (bosques de araucaria: lugar
sagrado) (img 24), pues ahi recolectan el pifién a fines
de la temporada estival.

Los pehuenches, a diferencia de los mapuches, ponen
una Araucaria al centro del Nguillatiin para rendirle
honores.

A ella le deben su nombre. En chedungin le dicen
“Pehuen”, y “Pehuenche” significa “gente del Pehuen”.
La Araucaria no es sélo un 4rbol. Tiene un valor
simbdlico en su cosmovisién. De la unién intrinseca
entre esta especie natural y el hombre aparecen précticas,
creencias, religién; aparece cultura. Es en esta relacién
en la que se revela el paisaje.

Las dos densidades de bosque y las Araucarias fueron
mapeadas en el sector de veranada. (img 26)
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Img 26: Mapeo de la distribucién del bosque denso, el bosque semi-

abierto y la Araucaria Araucana en el valle de veranada, ubicado al
oriente de la Laguna.

Elaboracién propia.
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TIPOLOGIAS ESPACIO-PERCEPTUALES (img 17)

(1) Reconocimiento (2) Contencién (3) Expansién

B

Esta tipologia se da en los bordes de la laguna y Esta tipologia se da en en el valle de la veranda y consiste Corresponde a los escasos espacios con bosque
lleva este nombre debido a que los tres elementos se en el cierre del espacio gracias a la contencién del valle y abiertos que existen, y toma relevancia debido a
manifiestan de manera equilibrada en su abundancia, el bosque denso.Gracias a esto, se exacerba la percepcién su contraste, ya que desde éste se puede tomar
por ende se “reconocen® rdpidamente los elementos con los cinco sentidos debido a que los sonidos, olores, perspectiva y aparece la geografia al caminante. Se
que componen el paisaje. Consiste en un sendero la humedad, etc, se perciben fuertemente. En esta expande el horizonte, y s6lo aparecen en la lejania la
por un lugar con pendiente considerable, rodeado tipologia se encuentran las pinalerias, por lo que es altura de algunas araucarias solitarias.

de bosque y que a través de la copa de los drboles se importante para la prictica tradicional de recoleccién

vislumbra la laguna y la geografia escarpada que la de pindn.

contiene.
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3. Tipologias Espacio-perceptuales

Son estos tres elementos los que conforman el Paisaje
Cultural Pehuenche. Sin embargo, no son leidos
por separado; éstos se relacionan estrechamente y
son percibidos como un total. Sus diversas formas
de manifestarse y en variadas combinaciones crean
distintas espacialidades y atmosferas. En la veranada
de la comunidad de El Barco, se identificaron cinco
tipologias espacio-perceptuales que estdn construidas por
la sumatoria de los tres elementos en distintos estados.
Al vivenciar las cinco tipologias a través de un recorrido,
se comprende u obtiene una idea global de la veranada,
y en consecuencia, del Paisaje Cultural Pehuenche.

(4) Inmersién (5) Emerger

La fragmentacién del territorio, la globalizacién e
hibridacién de culturas ha vuelto el Paisaje Cultural
Pehuenche cada vez més fragil e invisible. La utilizacién
de otros medios de transporte, como camionetas y
motocicletas, se alejan por completo a la experiencia
sensorial propia del cardcter de éste. La transmision
de las practicas culturales se han ido perdiendo entre
generaciones debido a esto. Por lo mismo, se vuelve
imprescindible revalorar el acto simbélico de caminar
y percibir el paisaje como lo hacen los pehuenches
cuando se internan en la naturaleza, pues en eso radica
su cardcter unico y patrimonial. Darle valor nuevamente
y visibilizar la experiencia se vuelve primordial.

Esta tipologia corresponde al espacio de transiciéon  Se refiere al espacio-cumbre de los cerros que se encuentran
en el cual, estando dentro de un bosque, se puede  despejados de bosque, en los cuales desde un punto alto, y
identificar atin la geografia y el agua. Es un espacio  con cierta distancia, se observan todos los componentes del
donde el horizonte estd cerrado por la geografia  paisaje. Su nombre estd asociado al acto de emerger desde el
y se observa a la distancia la pinaleria (o tipologia  valle, tomar perspectiva y ser consciente de que el individuo
de contencién) y el caminante se dirige hacia ella.  es parte de un sistema mayor.

El nombre refiere al acto de entrar en el valle y

descubrirlo en el camino. , L
Ahora cabe preguntarse qué estrategias y tipo de proyecto

se pueden implementar, en materias de arquitectura de
paisaje, que ayuden a visibilizar el cardcter del Paisaje
Cultural Pehuenche. En ese sentido, el turismo funciona
como una herramienta que, siendo bien implementada,
3 , puede traer aspectos positivos en la revalorizacién del
Elaboracién propia L.

paisaje.
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CAPITULO 111

Visibilizando un paisaje cultural

1.Turismo como plataforma de visibilizacion: ventajas y riesgos.
2. Turismo en la comunidad El Barco
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36. SERNATUR. 2014. Turismo Cultural: una oportunidad para el
desarrollo local. Gufa Metodolégica. Santiago: Servicio Nacional de
Turismo — Sernatur: P. 21

37. Ibid p. 22

38. CARABALLO, C. 2006. Xochimilco: ¢Un atractivo con destino
saludable?. En “ Patrimonio Cultural y Turismo, Cuadernos 14. Planeando
sobre el turismo cultural.” México: Consejo Nacional para la Cultura y las
Artes. : p. 120

39. Tbid p. 21

40. SABATE, J. 2004. Paisajes Culturales. El patrimonio como recurso
basico para un nuevo modelo de desarrollo. Urban n®9: p. 24

1.Turismo como plataforma de visibilizacién:
ventajas y riesgos.

Se entiende por turismo como el conjunto de actividades
realizadas por personas durante sus viajes y permanencia
en lugares distintos al de su entorno habitual, por un
periodo de tiempo consecutivo inferior a un afio, por
motivosdiferentesal derealizar unaactividad remunerada
en el lugar visitado®. Al ser una actividad dentro de un
marco tan amplio como “viajar”, se vuelve necesario
categorizarlo. En ese sentido se define turismo de interés
especial como aquel que es basado en motivaciones
mds especificas de los visitantes que van mds alld de los
objetivos habituales de los viajes turisticos o vacacionales.
Este se caracteriza por presentar un valor agregado en
la autenticidad de la oferta, no ser masivo y mantener
un fuerte componente de sustentabilidad ambiental y
sociocultural. Entre las distintas categorias destacan la
de sol y playa, turismo rural o ecoturismo, de deporte y
aventura y el turismo cultural. Este tltimo es el que nos
interesa particularmente debido a que la motivacién es
conocer, experimentar y comprender distintas culturas,
formas de vida, costumbres, tradiciones, monumentos,
sitios histéricos, arte, arquitectura y festividades que
caracterizan a una sociedad y su gente y reflejan la
identidad de un destino” y en este caso, de un paisaje.
En pocas palabras, el turista cultural busca culturizarse y
valorar el patrimonio que habita en cada lugar.

Cuando en 1972 la Asamblea General de la UNESCO
aprob¢6 la Conservacién del Patrimonio Mundial, el
turismo era ain una actividad econémica marginal
en casi todos los paises del mundo. Sin embargo, en
la actualidad, éste encabeza las actividades generadoras
de recursos en muchos de ellos. El turismo ya no es

un tema tangencial en la politica de manejo de sitios
patrimoniales, sino el reto contemporineo de los
habitantes y autoridades de los sitios patrimoniales,
naturales y culturales, en cuanto a su cuidado,
preservacién y divulgacién®.

Esta es una de las actividades productivas que resulta
factible realizar en un paisaje cultural, ya sea por el valor
econdémico y el posible interés de la sociedad que puede
aportar a la conservacién de éste, pero por sobre todo,
por el reforzamiento de la identidad y autoestima que
puede generar en la poblacién local”. Joaquin Sabaté
recalca que tan pronto se refuerza su autoestima,
dejan de sentirse parte de un territorio en crisis para
empezar a construir un futuro sobre aquellos recursos
patrimoniales. Las mejores iniciativas de parques y rutas
asi lo reconocen, e incorporan a los residentes en su
disefio y promocién®.

Un paisaje cultural en el que la misma comunidad es
consciente de sus recursos patrimoniales, velard por
mantenerlos y transmitir su cultura, tanto a sus nuevas
generaciones como a turistas externos. De esa forma,
los recursos se gestionardn en la busqueda de éstos
propositos.

No obstante, el turismo puede ser un arma de doble filo
si no es planificado en funcién del caso particular. Asi,
implementar turismo en un paisaje cultural presume
ciertos riesgos, y se relacionan a los siguientes temas:

1. Impacto de los visitantes:

El primer impacto y el mds directo es el de los visitantes.
Su flujo incontrolado representa una amenaza para
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41. RODRIGUEZ GARCIA, J. 2006. Patrimonio cultural y turismo en
Morelia. En “ Patrimonio Cultural y Turismo, Cuadernos 14. Planeando
sobre el turismo cultural.” México: Consejo Nacional para la Cultura y las

Artes. : p. 82

42. Esto es algo que sucede actualmente en los al rededores de la Laguna
el Barco, debido a que no hay un circuito de senderos suficientemente
demarcado que limite el transito y estar de los visitantes.

43. RODRIGUEZ GARCIA, J., Op cit. p. 82

44, SALLAZAR, N. 2010. The globlisation of heritage through tourism:
balancing standarization and differentiation. En “Heritage and
Globalisation”. Nueva York: Routledge. p. 132

45. CARABALLO, C. Op. Cit. p.121

46. BRAMWELL, B., SHARMAN, A. Approaches to sustainable tourism
planning and community participation: The case of Hope Valley. En
“Tourism and sustainable community development”. Londres: Routledge:
p- 17

47. SABATE, J. Op. Cit. p. 23

el paisaje cultural por su intrinseca fragilidad y la
inexperiencia y falta de prevencién para afrontar
situaciones no previstas de parte de quienes tienen a
cargo su gestion. En ese sentido, los presuntos riesgos
para el patrimonio provendrian en forma directa de
la actuacién de los visitantes®!. Estos serfan del indole
medioambiental, como la contaminacién por desechos,
intervencién en senderos, riesgo de incendio por fogatas
en lugares poco seguros, etc.*

El segundo tipo de impacto de los visitantes es indirecto
y estd relacionado a la presién que ejerce la demanda
por nuevos servicios que no son necesariamente parte
de la estructura socioeconémica del paisaje cultural®.
El riesgo es, en pocas palabras, la estandarizacién del
servicio y la homogenizacién del turismo en si, lo cual
afecta y pone en desmedro la el cardcter auténtico del
paisaje cultural. El turismo, podria ser una de las fuerzas
globalizadoras que mencionaba anteriormente, y, como
se refiere Salazar, cuanta mds globalizacién, de la cual
el turismo es un agente principal, se homogenizan y
estandarizan habitos y paisajes en todo el mundo, y entre
mds sea lo que estd disponible del pasado tiende a ser
iconizado como un simbolo de identificacién nacional,
y en términos turisticos, como una concepcion Gnica*.

2. Quién es el visitante:

Un error en la gestién de los sitios y la implementacién
de turismo es no distinguir bien quién es realmente el
visitante y qué es lo que busca. Se confunden los turistas
de los recreaciacionistas, cuando en realidad tienen
motivaciones distintas en la busqueda de sus vacaciones.
El turista vive fuera y lejos del lugar, en otras regiones o
en el extranjero; su nivel de vida es por lo regular medio

o alto, y podria regresar sélo si durante su estancia
obtuvo satisfacciones que cubrieron sus expectativas.
Sin embargo, su opinién influye directamente en el
incremento o disminucién del flujo de nuevos turistas.
El recreacionista, en cambio, vive en las cercanias del
lugar y busca esparcimiento. Generalmente ya conoce
el sector o ha oido hablar de él y no lo visita por un
deseo de culturizarse, sino para recrearse con amigos o
familia. El paisaje o patrimonio es solo una referencia
para él y es un contexto que acompafa su visita, pero
pocas veces su motivacién principal son los valores
patrimoniales del lugar®.

3. Quién lo implementa:

Influye directamente quienes son las partes interesadas
en implementar turismo en un paisaje cultural y
evaluar quienes obtendrian utilidades econémicas. Ya
que al ser un recurso, podria sufrir sobreexplotacién de
parte de aquellos que no integran la comunidad local.
Debido a esto, numerosos autores concuerdan que
para realizar turismo se debe incorporar alos miembros
de las comunidades que habitan en las cercanias del
destino turistico a participar en la toma de decisiones
sobre cémo la actividad turistica afectaria sus vidas y
entorno “. Y del mismo modo, sin esa base local, de
quienes son los mejores conocedores de un territorio,
dificil serfa el éxito de un proyecto a implementar®.

La Organizacién de las Naciones Unidas (ONU),
la Organizacién para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura (UNESCO), y sobre todo organismos como
el Consejo Internacional de Monumentos y Sitios
(ICOMOS), el Consejo Internacional de Museos
(ICOM), el centro Internacional para la Conservacién
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Img 23: Afiches publicitarios para atraer visitantes al camping de la Laguna, publicados en las redes sociales de 7
la Comunidad. Fuente: https://www.facebook.com/comunidadelbarco/. Recuperado el 21 de Marzo 2019. INCLUYE:
= GUMDO
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Img 24: Conjunto de imagenes que evidencian el turismo
de playa y aventura que se realiza de manera espontanea
sin énfasis en el aspecto cultural y sagrado del paisaje. Esto
representa el riesgo de homogenizacién con otros paisajes.
El afiche publicitario (1) pertenece a una agencia externa
a la comunidad que organiza este tipo de excursiones
hacia la Laguna. Las fotografias (2-4) muestran el tipo de
actividades que se realizan y la (5) la transgresion hacia las
pinalerfas sagradas con la entrada de vehiculos todo terreno.
Fuente: (1) https://www.deportetutismo.cl
(2-5)https://www.facebook.com/comunidadelbarco/.
Todo recuperado el 21 de Marzo 2019.
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Img 22: Registro de la contaminacién por los desechos dejados por los
visitantes. Fotografia de la autora. Mayo 2018 .

48. BROCA CASTILLO, A. 2006. El impacto del turismo en el patrimonio
cultural. En “ Patrimonio Cultural y Turismo, Cuadernos 14. Planeando
sobre el turismo cultural.” México: Consejo Nacional para la Cultura y las
Artes. : p. 103

49. Todos los datos mencionados en éste capitulo sobre la actualidad del
caso de estudio fueron entregados por Andrés Puelma en la entrevista
(Anexo 1). Algunos de ellos también fueron compartidos por las redes so-
ciales de Comunidad ( https://www.facebook.com/comunidadelbarco/
), (Director de proyectos de desarrollo e integrante de la directiva de la
comunidad El Barco, Funcionario INDAP comuna Alto Bio Bio) y Juan
Amador, Presidente de la Comunidad El Barco. Entrevistas por la autora,
Anexo 1y 2.

50. Revisar Anexo 5, donde la comunidad a través de las redes sociales
expone qué beneficios les otorga el turismo.

y Restauracién de Monumentos (ICCROM) y el centro
de Patrimonio Mundial (natural y cultural) establecieron
las pautas y recomendaciones sobre el manejo y destino
de los recursos naturales patrimoniales®.

A nivel nacional, el Servicio Nacional de Turismo
(SERNATUR), a cargo del Ministerio de Economia,
Fomento y Turismo, el afo 2014 elaboré una Guia
Metodolégica llamada “Turismo Cultural:  Una
oportunidad de desarrollo local”, la cual busca fomentar
esta actividad en paisajes culturales aplicindolo de la
manera mds correcta posible segtin el caso particular de

cada localidad.
2. Turismo en la comunidad El Barco

Los tres puntos mencionados anteriormente, se reflejan
en el caso de estudio de la siguiente forma:*

Primero: Ya existe demanda turistica en el sector. Entre
enero y febrero del 2018 hubo 6.180 visitantes en el
camping de la Laguna El Barco , donde no existe la
infraestructura necesaria para albergar esa cantidad
de flujo. El impacto de ellos se ve a simple vista (img
22). Dejan desechos y contaminan el paisaje. Recorren
el perimetro de la laguna y sus alrededores sin control
en el acceso. Algunos incluso acampan en los sectores
de la veranada, donde no tienen los servicios bdsicos
para el alojamiento. En ese sentido, un proyecto de
paisaje que contemple el disenio de la interfaz precisa
entre los turistas y el medio natural, mediando por
donde pueden transitar, en qué sectores pueden alojar
y la infraestructura necesaria para que sus desechos
no contaminen, se vuelve primordial para no seguir
impactando de manera negativa el paisaje.

Segundo: El visitante actual es principalmente un
recreacionista que proviene desde Los Angeles o
Concepcién. La razén por la que visitan la Laguna en
verano es por su belleza escénica y la playa en el mismo
camping. Las actividades que buscan son el descanso,
alejarse de la ciudad y encontrarse en un medio natural.
La estadia, por lo general, es de dos noches durante un
fin de semana. No hay relacién de los recreacionistas
con la cultura pehuenche. Se puede decir que todos
estos visitantes pasan por sobre el Paisaje Cultural
Pehuenche sin realmente aprehenderlo (conjunto
de imdgenes 24). Siendo un lugar sagrado para sus
habitantes, con todo el significado y simbolismo
que hay en la geografia, cursos de agua y bosques de
Araucaria, se pasan por alto, como si fuese cualquier
otro sitio recreacional. Lamentablemente hoy no se
transmite ni devela la cultura cuando se visita el sitio,
a pesar de los problemas de fragmentacién que tiene el
paisaje. Por esta razén, es fundamental que el proyecto
visibilice estos aspectos.

Tercero: Un aspecto positivo de lo que ocurre en la
actualidad, es que la comunidad estd tomando un
rol activo sobre el turismo que se estd generando de
manera espontdnea. Son conscientes de la demanda de
servicios que hay en el sitio y que una gestién correcta
puede ser una forma de desarrollo sustentable para
la comunidad y asi suplir las necesidades bésicas que
tienen durante invierno (Anexo 5)*°. Son conscientes
de que existe patrimonio en términos generales, pero
se ven atraidos por las formas estindares de hacer
turismo, ya que no reconocen en su paisaje, dinimicas
y tradiciones —por ser parte de su cotidianeidad- lo
que el turista cultural valora como patrimonio. En ese
sentido, la manera en que se implementa turismo se
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podria volver un riesgo si es que homogeniza éste paisaje
cultural en particular, con otros circundantes.

Asi como todos los autores previamente citados
concuerdan que la participacién de las comunidades es
necesaria para no afectar negativamente el paisaje, en
este caso la iniciativa proviene de ellos, por lo que no
se producirian conflictos de interés si son los gestores
del proyecto.

En ese sentido, el proyecto de arquitectura del paisaje
cumpliria un rol fundamental al definir el programay la
forma en que se descubre éste paisaje, y por ende, cémo
se percibe.

Asi, la introduccién del turismo —de manera planificada
y bien gestionada a través de un proyecto de paisaje
- ofrecerfa la oportunidad de poner en valor su
caricter, haciéndolo visible y transmitiéndolo a nuevas
generaciones.

| 71



| 72



CAPITULO IV
PROYECTO:

Ruta patrimonial en la Laguna El Barco

4.1 Lineamientos

4.2 Estrategia territorial
4.3 Estrategia operativa
4.4 Estrategia perceptual
4.4.1 Referentes

4.5 Proyecto
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En base a todo lo discutido anteriormente, se vuelve
necesario establecer lineamientos y estrategias que guien
el disefo de un proyecto de arquitectura de paisaje y la
implementacién del turismo en un paisaje tan sensible a
las intervenciones externas.

4.1 Lineamientos:

. Promover la conservacién del cardcter del Paisaje
Cultural Pehuenche:

La conservacién del paisaje y la identidad territorial
consistirfa en incentivar que la misma comunidad
pehuenche no olvide sus tradiciones y el significado
trascendental que tiene el paisaje para su cultura.

Ya que todo el carcter simbdlico de éste se da por la
movilidad y la relacién fenomenolégica con el territorio,
se hace evidente que el proyecto debe incentivar el
caminar a través de la veranada e internarse en el paisaje.
Determinado esto, el proyecto consistird en una ruta
que serd configurada por una estrategia territorial que
muestre todas las tipologias espacio-perceptuales a
través del recorrido.

. Promover la transmisién del Paisaje Cultural
Pehuenche:

Promover el patrimonio consiste en hacerlo transmisible.
Para esto, se requiere la infraestructura necesaria con
que la ruta se vuelve operativa para turistas.

Las estrategias operativas consisten en el programa
minimo requerido para que personas que no habitan ni
conocen el territorio puedan acceder a él.

. Promover el respeto por el paisaje desde la
minima intervencion:

Se establece que todo tipo de intervencién debe ser
la minima posible como manifestacién de respeto
por la condicién sagrada del entorno. Hacer grandes
intervenciones en un lugar tan poco antropizado, se
contradice con el cardcter del Paisaje Cultural Pehuenche,
y dentro de la misma linea, afectaria su percepcién. Este
lineamiento da origen a las estrategias perceptuales que
buscan evidenciar la experiencia en el paisaje.

A continuacién se describirdn las tres estrategias.
4.2 Estrategia territorial:

Descubrir la veranada: La primera estrategia consiste en
trazar una ruta que atraviese las cinco tipologfas espacio-
perceptuales con el fin de dar a conocer el contexto
geogréfico y el cardcter de la veranada.

En base a la metodologia experiencial de Landscape
Character Assessment, se trazd la ruta en terreno, de tal
forma que el recorrido pase por todas las tipologias
espacio-perceptuales que caracterizan el paisaje.

A través de esa misma experiencia, se levantaron los
tiempos y ritmos de la ruta, y se determinaron los
lugares adecuados para generar pausas y develar el
simbolismo vy significado del paisaje en contacto con
los tres componentes del paisaje( geografia — cuerpos de
agua — bosque).

La ruta tiene una longitud de 8,6 km y tarda entre 6 y
7 horas recorrerla considerando pausas. Consiste en un
circuito cerrado que vuelve al punto de inicio, que en
este caso es el camping.
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La imagen de la izquierda muestra la ruta posada en 4.3 Estrategia operativa:

LEYENDA TRAMOS la geografia. El primer grifico muestra los tramos
correspondientes con sus distancias y los tiempos que ~ Como ya se especificé anteriormente, estas estrategias
Tramo Reconocimiento | 0,6 km toma cada uno de ellos. El segundo gréfico corresponde  consisten en el programa minimo necesario para que
Tramo Percepion 0.7/ 1,5/0.8 /0.6 = 2,6 km ala altimetria de la ruta ( corte en gris ) y lalinea azul es  turistas puedan acceder a la ruta. Esto también se

la velocidad del caminar que varia durante el recorrido.  determiné por las necesidades que surgieron en la

Tramo Expansién 10,2/03/0,6=1,1 km
y - Estos datos fueron registrados a través de una aplicacién  experiencia de trazarla. (El relato de esta experiencia se
Tramo Inmersion © 0,8 km . « a .
: del tipo “GPS tracker” para montanistas. encuentra en el anexo 3).
Tramo Emerger C1,5/06=21km
Por otro lado, los iconos programdticos presentes en las  Accesos:
imdgenes corresponden a las estrategias operativas que - La ruta comienza desde el camping, por lo que
se especifican a continuacién. el primer acceso es a través de este. Al ser infraestructura
existente, éste no se interviene, pero se contempla como
parte del proyecto.
- Se propone un segundo acceso para aquellos
que suben a la Laguna El Barco por el dia y que no
o . . . . e
2 necesariamente quieran ingresar al camping. Utiliza
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CONDICION GEOGRAFICA MIRADORES

0

Los esquemas corresponden a tres condiciones geograficas de miradores
presentes en la ruta, de los cuales dos se proyectaran en detalle. El lugar
donde se encuentran corresponden al nimero indexado en el mapa anterior
de la pagina 76, al igual que las panoramicas registradas a lo largo del
recorrido. Elaboracién propia y fotografias de la autora.
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un prrariipii  (camino grande) existente, por el que
las personas de la comunidad acceden al valle con sus
caballos, ganado, automdviles y motocicletas. Este
acceso se une al sendero que viene desde el camping,
para desde este punto de encuentro, continuar hacia la
internacién del valle.

Fogon:

- Laexperienciaen terreno demostré cudnto puede
variar el paisaje y su percepcién dentro de un mismo dia
debido al clima. En un dia soleado, puede llover y bajar
la temperatura considerablemente sin ser pronosticado.
Por esta razon, en el punto medio de la ruta se requiere
un refugio en el cual se prenda un fogén con el fin de
calentarse, secarse y eventualmente esperar que la lluvia
se detenga. Este refugio no es para pernoctar, es sélo
una pausa dentro del circuito. La estadia prolongada
de los turistas en la veranada puede generar un mayor
impacto en ésta, lo cual se quiere evitar. Por otro lado,
toda la infraestructura necesaria para dormir ya existe en
el camping, haciéndolo innecesario a lo largo de la ruta.

Dentro de la programacién de los tiempos de la ruta,
se recomienda salir del refugio y volver al camping
antes de las 17:00 hrs en verano y a las 15:00 hrs en
invierno, ya que asi se puede caminar adn con luz
diurna, independiente de la condicién climatolégica del
momento.

Por ende, la estrategia operativa consiste en dotar de
infraestructura en tres puntos especificos: los dos accesos
y el punto medio de la ruta.

4.4 Estrategia perceptual:

Las estrategia perceptual se plantea como la intervencién
arquitecténica minima posibilitadora del encuentro y
reconocimiento del Paisaje Cultural Pehuenche.

En ese sentido, la funcién de la arquitectura serd
visibilizar un paisaje existente. Hard evidente lugares
que expresan lo auténtico de éste y no creard ni simulard
lugares nuevos. La arquitectura se hard cargo de éstos y
de permitir la experiencia multisensorial que consiste
en entrar al paisaje, donde se encuentran y relacionan
entre si los componentes que lo hacen caracteristico.
Por lo tanto, la ruta se conforma por el sendero que
en algunas ocasiones especificas serd acompanada por
elementos que invitan a la percepcién y contacto directo
con el agua, la geografia, los bosques y Araucarias.
Como ya fue mencionado anteriormente en el capitulo
de caracterizacién, los pehuenches dejan marcas
efimeras y sutiles en el territorio, por lo cual el diseno
de la arquitectura no serd dejar grandes huellas, sino
posarse sobre el paisaje.

4.4.1 Referentes:

Dentro de esa linea, se toma como referencia el
trabajo de Teresa Moller, Cazii Zegers y Grupo Talca,
en el que materialidad, territorio y experiencia estin
intrinsecamente unidos.

La postura de Teresa Moller al abordar un proyecto es
examinar los elementos valiosos que existen en el sitio
junto con los sistemas naturales, la ecologia local y la
arquitectura circundantes. Asi, cada proyecto es un
resultado directo y dnico de su entorno. La obra tiene
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Kawelluco - Teresa Moller

Casa Fogén - Cazti Zegers Plaza Nacional - Grupo Talca

f

|

|

!

i]"

- -
Img 29: Fuente: Grupo Talca.. “Plaza Nacional, Regi6 del
Maule, Talca, Chile.” Revisado en Marzo 2019. < http://

grupotalca.cl/taller/index.php/es/obras-es/item/12-plaza-
nacional-talca-chile-2007>

Img 27: Fuente: Teres Moller. “Kawelluco”.

Revisado en Marzo 2019. <http://teresamollet.cl/portfolio/
kawelluco/>

Img 28: Fuente: Cazd Zegers.. “Casa Fogon.
Revisado en Marzo 2019.  <https://www.cazuzegers.cl/
proyectos/kawelluco/ casa-galpon>
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51. Teresa Moller. “Teresa Moller Landscape Studio”.
Consultado en Marzo 2019.
< http://teresamoller.cl/about-us/>

52. Cazu Zegers. “Tesis”. Consultado en Marzo 2019.
< https:/ /www.cazuzegers.cl/ tesis>

53. Grupo Talca. “Grupo Talca”. Consultado en Marzo
2019. <http://www.grupotalca.cl/taller/index.php/es/>

54. Grupo Talca. “Obras: Plaza Nacional Talca” Con-
sultado en Marzo 2019. < http://grupotalca.cl/taller/in-
dex.php/es/obras-es/item/12-plaza-nacional-talca-chi-
le-2007 >

una base arquitectdnica, una geometria que estructura
el paisaje sobre el cual la vegetacién interactia mds
libremente. Su trabajo se caracteriza por su simplicidad
y cree firmemente que en esa simplicidad reside su
fuerza. Esta fuerza une la naturaleza con la arquitectura
y proporciona un punto de interaccién entre el hombre
y su entorno.’’ Su postura se refleja en su proyecto
Kawelluco, ubicado en la regién de la Araucania, a 10

km de Pucén. (img. 27)

Cazt Zegers, desde la poética propia de la escuela
de arquitectura que la formd, elabora una tesis en la
busqueda de un lenguaje arquitecténico. Ante esto,
afirma que “América tiene algo que decirle al mundo:
debemos habitar casi sin dejar huella sobre el territorio,
usando una postura Low Tech, habitar de forma leve y
precaria, construir signos en el territorio, que inauguran
un paisaje cultural contempordneo habitado por el
hombre astral, un mestizaje entre lo dionisiaco del
mundo indigena y lo apolineo del conquistador que

viene de Europa.”>?

Si bien su trabajo se ha enfocado en viviendas o
construcciones mayores, su enfoque estd en la directa
relacién de éstas con el entorno. La Casa Fogén, ubicada
en Kawelluco, se encuentra posicionada en el territorio
creando un hito en éste, evidenciando el paisaje. Por
otro lado, la materialidad consiste en los recursos que
entrega el lugar, siendo en este caso tinglado de cohigiie
sin cepillar para la estructura, y el mobiliario del interior,
carpinteria artesanal en rauli. (img 28)

Grupo Talca, estudio integrado por Martin del Solar y
Rodrigo Sheward, sigue bastante esta linea de trabajo,
aprovechando al mdximo los recursos existentes,
potenciando los procesos locales y las tradiciones de las

comunidades con las que trabajan.”® Un proyecto que
refleja lo anterior es la Plaza Nacional, ubicada en Talca.
Consiste en un sistema de plataformas que generan
diferentes lugares de descanso. Constructivamente, la
investigacion se centré en materiales y tecnologfas de
bajo costo, ajenos a la construccién convencional. Se
encontré madera que iba a ser destruida y se planted
construir un suelo de gran resistencia con madera sin
ningtn valor estructural. ** (img 29)

Estas tres posturas sobre cémo enfrentarse a un proyecto
de arquitectura del paisaje se resumen en el respeto hacia
el patrimonio natural y cultural. Buscan hacer visible y
perceptible un paisaje existente con los materiales que
éste mismo provee.

En ese sentido, la estrategia perceptual se reduce a la
identificacién de 8 lugares especificos a lo largo de la
ruta, en los cuales se disenan elementos minimos que
permiten una experiencia multisensorial y simbélica en
la relacién directa del hombre con el Paisaje Cultural
Pehuenche. Estos 8 puntos estdn especificados en el
mapa de estrategias revisado anteriormente.

Por lo tanto, la visibilizacién del paisaje contempla estas
tres estrategias — territorial, operativa y perceptual — que
se remite al proyecto presentado a continuacién.
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4.5 Proyecto:

Primero se dispuso una grilla que divide el territorio
cada 50 metros para tener una mejor nocién de las
dimensiones de éste y las distancias entre los elementos
naturales y la ruta trazada. Se disefia un masterplan
a escala territorial en la cual se emplazan todas las
intervenciones, tanto las estrategias las operativas, como
las perceptuales. Sin embargo, se disefnan en mayor
detalle los cuatro puntos mds importantes de la ruta.

Se decide disenar en detalle tres tipologias espacio-
perceptuales. La primera es la de reconocimiento debido
a que los componentes del paisaje se manifiestan en
abundancia y en equilibrio, dando la primera impresién
del lugar. La segunda es la de contencién, que expresa el
mayor cardcter sagrado de la naturaleza por el contacto
directo con las Araucarias y el tercero es el de emerger, ya
quevisualiza el contexto geografico general. Estas tltimas
dos se presentan como experiencias diametralmente
opuestas, que visibilizan de mejor manera el paisaje en
su contraposicién y diversidad.

El cuarto lugar que se disena corresponde al acceso
de la ruta, donde se requiere programa especifico para
la administracién de la ruta y la accesibilidad de los
visitantes no provenientes del camping.

Los cuatro sitios se especifican en el plano del masterplan
alaizquierda. El resto de la infraestructura no se disefia
en detalle, pero se encuentra dentro del masterplan y
sigue la misma linea proyectiva. Estos corresponden a
tres lugares de pausa a lo largo de la ruta y el fogén en
el punto medio.
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Acceso:

Se desarrolla el acceso debido a que corresponde a uno de los puntos de estrategia operativa
que requiere programa para el funcionamiento y visita de turistas.

El programa consiste en una casa de control para el ingreso e informacién, servicios higiénicos
tanto para el personal como para los turistas y estacionamientos. El camino para llegar a este
lugar es un ptrariipii consolidado y existente, por lo que la intervencién implica disponer
estacionamientos a un costado del cerro para no interrumpir la pradera extensa, al igual que
la casa de control. Desde ahi comienza el sendero que se une al proveniente del camping y se
dispone un pequefo mirador para aprovechar la condicién geogréfica de mirador 2 presente

CORTE A-A en el lugar.

esc 1:500

Condicién Espacio - Perceptual: Emerger

Condicién Espacio - Perceptual: Contencién

Mirador
Condicion geografica 2

Valle Veranada

Vegetacion asociada

Quinchamalium chilensis Sisyrinchium arenarium Sisyrinchium arenarium Festuca scabriuscula Poa tristigmatica

50

Elaboraci(’)n'p‘topia T

ino de

Condicién Espacio- Perceptual: Expansion h ia Araucana
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CORTE A-A
esc 1:100

Inicio de la ruta

} Inmersion al Valle

& mis

s

Elaboracién propia




1. Acceso. Esc. 1:50 1. Plataforma perceptual. esc. 1:50

Programa: A: Para tramos de contencion y reconocimiento
Oficina de informaciones B: Para miradores de expansion y emerger
Bafios

Fogon

Elaboracién propia
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Reconocimiento:

El tramo de reconocimiento consiste en el sendero pichiriipii que sale desde el camping y se
dirige hacia la veranada. Es el primer acercamiento a la geografia en pendiente, el bosque, y
la visién de la laguna desde un punto de vista mds alto. Justo en el medio de este tramo, se
abre un claro entre el bosque y se logra apreciar la laguna en su longitud completa de tres
kilémetros. En este lugar, es donde la intervencién consiste en ensanchar el sendero con una
pequefia plataforma de madera para que los visitantes puedan detenerse y observar la vista
panordmica. Este lugar corresponde a la condicién geogrifica de mirador 1.

LAY

CORTE A-A CORTE B-B
esc 1:100 esc 1:100

Lenga

Mirador
Condicién geografica 1

Bosque Caducifélio f g

Bosque templado andino de
nothofagus pumilio i . 248 mis

27 mis

Laguna El Barco Zona de claro

Elaboracién propia
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CORTE A-A
esc 1:500

Elaboracion propia

Quinchamalium
chilensis

Sisyrinchium
arenarium

Emerger:

Como acto contrario al anterior, emerger implica salir de ese espacio contenido, a uno

completamente expuesto.

Subir el cerro y que se visibilice el contexto geogrifico completo, significa que se estd

dentro de un sistema mayor.

Se interviene y hace evidente un punto estratégico en la ruta: es la cumbre desde la que se
observa la Laguna a un lado y el valle al otro. Se observa la geografia en 360 grados, razén
por la cual se posa una plataforma circular invitando observar en todas direcciones.

PLANTAS DE PISO

Sisyrinchium Adenocaulon Festuca
arenarium chilense scabriuscula

Mirador Condicién Espacio -Percepual:
Emerger

Sendero

Senecio
pilquensis
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NORTE

VOLCAN COPAHUE

LAGUNA EL BARCO

VALLE DEVERANADA

meA4Zm—20Q 7T
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PLANTA
esc 1:500
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Elaboracién propi

Contencion:

Inmersas en el valle, contenidas entre los cerros, el bosque de Araucarias es el lugar de mayor
cardcter simbdlico dentro de toda la veranada. Se debe cruzar el rio para internarse en él. Se
siente el agua frfa, el viento helado bajo la sombra de las copas. La tierra es hiimeda y estd

sembrada de pinones. Escarbando un poco entre las hojas se encuentra la semilla con la que
se basa su alimentacién.

Se facilita el encuentro con el agua para cruzar el rio y se disponen plataformas de maderas
posadas sobre la tierra, para que recojan todo lo que el paisaje otorga. Para evidenciar un
lugar, y no cualquier lugar, un lugar sagrado. Para quedarse ahi, en silencio, y escuchar todo
lo que tiene para decir, y recoger de él lo que tiene para entregar.

Cruce de rio  Tipo A

cruce de rio
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Sobre el problema de la comunidad pehuenche El
Barco mucha
profesionales de distintas dreas como socidlogos,
antropdlogos, arquedlogos, historiadores, etnélogos,
etc. han investigado sobre su cultura y también sobre
el efecto de la relocalizacién. Los proyectos que se
realizan hoy a través de organismos gubernamentales
como la CONADI ( Corporacién Nacional de
Desarrollo Indigena ) e INDAP ( Instituto de desarrollo
Agropecuario) , estin enfocados en los aspectos
econdémicos de intentar sacarlos de la pobreza a través
de iniciativas que potencian el rubro agropecuario y la
elaboracién de productos con denominacién de origen,
con el fin de que puedan lograr su autosustento.

existe informacién. Innumerables

Asi, estudios y soluciones propuestas a sus problemas
socioeconémicos y culturales no han sido abordados
desde el verdadero entendimiento de una cultura
que forja las bases de su existencia en el paisaje que
habitan, y por ende, que todo problema deriva de su
fragmentacién. Hasta el momento, no hay proyectos ni
iniciativas abordadas desde el paisaje.

Los tnicos estudios que se acercan a la comprensiéon de
la movilidad y el habitar pehuenche son de la gedgrafa
Viviana Huilifir-Curio, que no casualmente es de
origen pehuenche.

Esto hace evidente que existe una barrera en la
comprensién de un paisaje cuando aquellos que estudian
y luego toman decisiones conciben el espacio de manera
distinta, o simplemente son de otra cultura.

La presente tesis fue un acercamiento, un intento de
aprehender la construccién simbélica del espacio a través
delaexperienciaen terreno, permitiendo que los sentidos

recojan la relacién fenomenolégica entre el hombre y
el paisaje habitado. Lograr comprenderlo en su total
profundidad requiere mds que una investigacién de
un afo y visitas a terreno desde Santiago. Requiere
vivir en las rukas pehuenches largas temporadas de
invernada y veranda. Requiere caminar: trazar y re-
trazar todos los senderos pichiriipii que se borran con
cada invierno. Requiere ir al bosque de Araucarias
y pasar horas agachado recogiendo pinones. No
obstante, en esta tesis, con la gufa y relatos de los
colaboradores de la comunidad, se identificaron los
componentes esenciales con los que se construye el
Paisaje Cultural Pehuenche y con los cuales se puede
elaborar un proyecto de arquitectura del paisaje.

La consolidacién de una ruta patrimonial en la
veranda es una invitacién al pehuenche a no dejar
de caminar, y por ende, a no olvidar sus tradiciones.

Este proyecto es tanto para ellos, como para el turista
que va en busca de conocer patrimonio cultural y que
aporta dejando recursos econdémicos en la comunidad.
En ello radica, ademds, la decisién de intervenciones
minimas con materiales propios del lugar, para que el
pehuenche no sienta que su veranada fue transgredida
con intervenciones ajenas, ni que la presencia del
proyecto turistico es invasor.

También, esta investigacién es una invitacién a la
disciplina de la arquitectura del paisaje a poner los
ojos sobre el increible valor del patrimonio cultural
que habita en nuestra Cordillera de los Andes, ya que
tiene mucho que aportar en su conservacion.

Para esto, se debe partir visibilizindolo.
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Anexo 1:
Entrevista a Andrés Puelma.

Integrante del Comité Técnico de desarrollo de la
Comunidad El Barco y Funcionario de INDAP en la
Municipalidad de Alto Bio Bio. Gestor del nuevo pro-
yecto de gestion del Camping Laguna El Barco.
Realizada el 21 de Mayo en Ralco, Alto Bio Bio. 14:30
hrs.

E: Entrevistado
A: Autora

INICIO:

E: (Informa a la entrevistadora que él posee toda la
informacion que tiene relaciéon con las estadisticas de
la comunidad, y que le hara entrega de estos para que
tenga nociones de esto. Todos los datos fueron recopi-
lados el afio 2017)

A: :Es harta la gente que transita desde El Barco hasta
Ralco de manera constante?

E: Si, hay hartas personas que trabajan y otros que
estudian en Los Angeles por lo que suben el fin de
semana y bajan durante la semana a estudiar o trabajar.
Los que transitan son generalmente los mas jovenes
eso si, porque los adultos y adultos mayores se quedan
ahi y se dedican a sus labores.

ILa comunidad esta en constante movimiento ya que
debemos bajar a abastecernos, compramos en LLos
Angeles, Ralco y Santa Barbara, eso son los tres pun-
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tos principales. Por otra parte, en el verano la gente
va a la veranada, osea, la gente ya esta en una, pero en
el verano va mas arriba a llevar sus animales, estamos
hablando desde mediados de diciembre hasta marzo,
cuando los nifios entran al colegio.

A: :Van al colegio a Chenqueco?

E: Hay colegio en Chenqueco y en Guayali, pero la
mayoria de los nifios va al colegio que se encuentra en
Chenqueco, ahi cursan la ensefianza basica. Cuando ya
terminan deben bajar para ir al liceo, que puede ser en
Ralco, Los Angeles o Santa Barbara.

A: :De qué vive la gente de la comunidad El Barco?

E: Principalmente de la ganaderfa, el turismo esta
recién desarrollandose, debemos darle molde para ver
por qué lado vamos a apuntar el turismo. Igual llega
mucho turista porque tenemos el principal atractivo
turistico de la comuna y de la region, que es la laguna
El Barco, pero no se le ha tomado el peso necesario.
Debemos tratar de desarrollarlo y aprovechar el hecho
de que llegue mucho turista.

A: :Me podrias hablar un poco mas sobre la ganade-
rfa? ¢Venden el ganado o sacan productos de ellos?

E: Venden el animal, los compradores van para alla
arriba a comprar el animal, la mayoria lo venden vivo.
El vacuno, cordero y chivo son los principales anima-
les que se comercian y en época de temporada se co-
mercian en promedio unos setenta u ochenta animales
aproximadamente. La temporada es en verano, pero
igual se vende en abril, pero en mucha menor canti-

dad.

A: Si la principal fuente es la ganaderia ellos basica-
mente necesitan entonces tener forraje para el invier-
no, esa serfa su mayor necesidad.

E: Si, esa es la mayor necesidad, pero la gente no
conoce la capacidad de carga que tiene su campo,
muchos se quedan sin forraje en la mitad del invierno
y eso es un gran problema. La gente al no tener cono-
cimiento sigue comprando animales ya que esa es su
mayor fuente de ingreso, pero no se fija si su campo va
a poder abastecerlo.

A: :Ahi INDAP no se hace cargo de tratar de educar a
estas personas?

E: Como programa estamos siempre recalcandole eso
a la gente, ya hay hasta algunos que quieren mejora-
miento genético para vender ganado con mayor peso,
que sean mas grandes, etc. Pero si incorporamos la
genética necesitamos mas alimentos para los animales
y si no hay se nos van a morir todos y no va a valer
nada la inversiéon que pusimos ahi. Primero hay que
solucionar el tema del forraje para poder hablar de
mejoramiento genético.

A: ;T crees que se pueda maximizar la carga de ani-
males en el lugar, o no?

E: Yo creo que no, ya no da el campo, ya esta en su
maxima capacidad, incluso ya esta sobrepasado de su

capacidad.

A: ;T ves algun tipo de desgaste en el territorio a



causa de eso? ¢ Tt has notado que haya un impacto
negativo en la tierra por la ganaderfa?

E: No se ha notado en realidad, pero los caprinos son
los que comen mas rafz, son los que mas erosionan el
suelo. Puede que uno no lo note porque uno ve sola-
mente la parte cercana, donde se encuentra la comuni-
dad, pero los caprinos salen mucho mas lejos y eso no
lo vemos.

A: ;Cémo se toma el Lonco y la comunidad la llegada
de los turistas?

E: El lonco de nuestra comunidad super bien, eso no
pasa en todas ya que algunos no ven el turismo como
una oportunidad sino mas bien como una amenaza por
el deterioro de la flora y fauna. Pero alla arriba el lonco
lo ve super bien porque es una fuente para el desarro-
1o local.

A: sSabes por qué el Lonco ve el turismo como una
fuente de desarrollo?

E: Lo ve de esta forma porque ayudaria a mejorar la
economia local dandole una mayor produccion a los
terrenos, porque la comunidad cuenta también con
magquinaria propia pero la gente no cuenta con los re-
cursos para poder pedir que le enfarden o hagan algun
trabajo en su campo.

E: Aqui la gente cultiva alfalfa para guardar forraje
para el invierno y también para vender, lo venden mas
que nada para que este actie también como una fuente
de ingreso, muchos de estos se quedan sin comida para
sus animales, pero el vender forraje es una salida para

obtener dinero mas rapido cuando no se tiene.
A: :Con qué servicios basicos cuentan?

E: La mayoria de las casas cuentan con luz, agua po-
table, con todo. No hay alcantarillado, pero se utiliza
fosa séptica.

A: ;Como es la locomocion?

E: Hay un solo bus que baja en la mafiana y sube en la
tarde. Sube de Los Angeles al barco y baja de el Barco
a Los Angeles a las 5 de la mafiana.

A: ;Coémo ves tu el arraigo cultural que tiene la comu-
nidad hoy en dia?

E: Gran parte de la comunidad mantiene la cultura,
son los jovenes los que se han desapropiado un poco
del seguir hablando en el idioma. Eso igual el lonco lo
considera un poco preocupante, pero la gente mayor,
de treinta afios para arriba mantiene sus costumbres,
van a las ceremonias y todo eso.

A: Para centrarnos un poco mas en el enfoque del pro-
yecto ¢Qué cosas de la cultura pehuenche se pueden
trasmitir a través del turismo?

E: El cuidado del medio ambiente, de las aguas, de
los arboles, de la tierra y todo eso. Eso es algo que se
puede trasmitir perfectamente en la laguna el Barco,
que es donde llega la mayor cantidad de turistas. La
idea que tenemos es hacer una ruca en la laguna en
donde los turistas se inscriban y por sesiones vayan y
haya alguien que les cuente mas o menos el contexto

de la comunidad, las historias que tenemos, los mitos
y leyendas que hay aqui, etc. Eso es algo que el turista
pide y que no hay.

A: :Qué es y en qué consiste un nguillatan?

E: Hay un nguillatin que es exclusivamente para
agradecer y cada familia hace una especie de pequenas
chozas de ramas y se instala ahi, las chozas deben ser
abiertas y la apertura debe dirigirse hacia el cerro por
donde sale el sol, se instalan en forma de herradura
para que todas tengan la misma vista y tengan las
mismas condiciones que el resto para agradecer. El
lonco cuenta con sus acompafiantes que lo apoyan
durante todo el proceso, lo ayudan en este. En el
medio de la herradura se encuentran las banderas, la
azul que representa el cielo y la amarilla que representa
el sol, también se encuentra una planta de araucaria

y alrededor se deja el chavi, que es una bebida
ceremonial hecha de pifién, se deja alrededor a modo
de ofrenda. También se sacrifican animales, pero

en algunas comunidades ya no lo hacen, solo hacen
sangrar una oveja u otro animal mediante una pequefa
herida, La ceremonia dura tres dias y dos noches. Esa
es la de agradecimiento, ya al comienzo de marzo o
abril se hace otra en donde se pide para que el invierno
venga bueno y no tengan mayores imprevistos.

E: El nguillatan se realiza en un lugar en especifico,
siempre se realiza ahi, y es un lugar que lo elige la
propia gente de la comunidad junto con el lonco.
Donde se hace ahora es un lugar nuevo, se eligié hace
poco y es un lugar publico, cualquier persona de la
comunidad lo puede utilizar.
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A: /Tt crees que algo de esa ceremonia se pueda
c
transmitir a través del turismo?

E: Lo mas celoso de mostrar es el nguillatan, alguien
te tiene que invitar de la comunidad para que ta
puedas asistir, el nguillatin no entra dentro del
panorama turistico, podemos contar, asi como te estoy
contando a ti, lo que es, en que consiste y porqué

es necesario respetar los lugares y costumbres que
tenemos. Pero no podemos abrirlo al publico para que
lo vivencie.

A: ¢Existe algin plano que indique los lugares que son
privados y los que son comunitarios?

E: Claro, debe existir, pero no sé si los dirigentes

los tienen. Actualmente ciertos lugares comunitarios
estan en proceso de entrega a las familias nuevas,

en un futuro todos los terrenos comunitarios van a
ser de alguien ya que se van entregando a las nuevas
generaciones. Los terrenos que pertenecen a la gente
se encuentran cercados por lo que los animales pastan
dentro de su sector, durante la veranada los animales
suben a pastar a lugares comunitarios.

A: ;Tienes alguna idea de qué mas se podria potenciar
como proyecto turistico a los alrededores?

E: Hay lugares historicos, como la piedra sorteadora,
y muchas cosas mas. (indica en el mapa donde se
encuentra la piedra sorteadora mas o menos)

E: La gente antigua que iba a Argentina pasaba a
sortearse ahi, iban a probar su suerte. Ahora ya no se
pasa a Argentina, pero sigue habiendo un sendero por
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lo que si es factible hacer una ruta turistica que permita
el paso a Argentina.

E: También hay un camino que te lleva a las termas
de pucén Copahue, muchos turistas van ya que son
termas naturales, pero estas no estan desarrolladas ni
arregladas para su visita. No se cobra el servicio, la
gente solo pasa y las utiliza.

A: :Entonces, cuales son los lugares que segun tua tiene
un potencial muy bueno?

E: La piedra sorteadora, la piedra que tiene unas
trenzas grabadas, el camping, mirador las vizcachas,
laguna las totoras, senderos, termas pucon Mahuida,
camping ojo de agua, miradores (sefialados en el
mapa).

E: El camping ojo de agua se ha ido desarrollando

de a poco, un sefior va a buscar a los turistas al bus

en camioneta y los lleva al camping, los espera con
comida tipica y ese tipo de cosas, y ya a la manana
siguiente parten una cabalgata hacia la laguna el Barco.
(Muestra la ruta en el mapa)

A: Entonces se puede hacer una conexion turistica
entre la comunidad el Barco y Ralco.

E: Claro, pero esta amistad es de hace poco. Ahora se
entiende que es necesario crear una conexion entre las
comunidades porque permite potenciar el turismo en

la zona y eso beneficia a todos.

E: (Andrés muestra en el mapa los lugares por donde
llegan los turistas, y a donde suelen ir, el transito de

los turistas no es controlado, al no estar sefializado
ellos crean sus rutas y se establecen en los campings o
veranadas)

E: Las veranadas son terrenos comunitarios por lo que
todos pueden usar el terreno y poner una carpa si lo
desea, lo que no se puede sobrepasar en los terrenos
comunitarios son las casas que se establecen. Muchas
veces gente de la comunidad pide permiso al lonco
para poner su casa por ahi, pero se tiene que tener
claro que el terreno es de todos por lo que cualquiera
puede transitar por el lugar, lo unico que no puede
hacer la gente es pasar a llevar la casa porque tiene
duefio y no es parte de la comunidad. De la puerta
para fuera es de todos.

E: (En el mapa sefiala rutas, senderos y lugares
importantes. Seflala que en un lugar llamado Palihue
antiguamente se hacian campeonatos de jockey entre
mapuches argentinos y chilenos y también en el lugar
hubo una matanza, donde los espafioles eliminaron a
todos los habitantes del sector)

A: :Cémo es la relacién con la reserva nacional de
Ralco?

E: Todavia no se han hecho trabajos en conjunto
con la reserva, pero si se podrian hacer. Aca también
se quiso integrar l]a CONAF por un tiempo, pero la
comunidad no quiso, quiso administrarla sola.

A: ;Hay senderos que lleguen desde El Barco hacia
alla?

E: Si hay. Y se podria generar conexiéon porque llegan
muchos turistas alla buscando servicio.



(Se habla de los puntos que tienen potencial
mencionados con anterioridad)

E: también tenfamos pensado dentro de las lagunas
ofrecer servicios de tinas con hierbas medicinales,
generar servicios de tinas calientes alrededor de la
laguna.

E: (Muestra en el mapa) Aqui se cre6 otro camping, es
nuevo, tiene como un afio y ofrece distintos servicios.
A nosotros nos ayuda mucho porque nos vemos
saturados por la cantidad de turistas que llegan, esta
temporada llegaron 6180 visitantes y no estamos
preparados para eso, necesitamos expandirnos y
expandir nuestros servicios. Podemos aliarnos con ese
camping y potenciar el turismo mucho mas.

E: (Da a conocer una presentacion que hicieron y
explica como se administraba la laguna previamente)

A: ;Ahora quién administra la laguna? ;La
municipalidad?

E: No, yo llegué y obviamente me integraron al comité
técnico que tiene la comunidad, que ahora le voy a
mostrar en que consiste.

E: Yo estudié ingenieria en ejecucion agropecuatia,
pero tengo conocimientos de turismo ya que fui parte
de una red de turismo que habia en Alto Bio Bio, ahi
nos capacitaron. Teniendo estos conocimientos quise
insertar nuevas estrategias para desarrollar el turismo
en la comunidad, como dejando a las mejores personas
trabajando en este motorcito que es la comuna el
Barco, no cambiar, sino capacitar y fortalecer a todas

esas personas. Eso es lo que hicimos este verano,
trajimos gente joven capacitada para el trabajo y nos
fue super bien.

E: Bueno , este tipo organizacion no se encuentra

en las comunidades de Alto Bio Bio, solo en la
comunidad el Barco. Esta el presidente, esta el lonco,
y antes estos actuaban por si solos, cada uno hacia sus
propias reuniones, pero ahora al lonco se le ocurtié
crear un comité técnico e incorporar a familias y a
otras personas que no estuvieran en la directiva y ahi
me integré yo. Toda la informacién de la comunidad
llega al comité técnico y este se lo traspasa al lonco y al
presidente.

E: En el verano se hiso la primera actividad
comunitaria, que fue limpiar el camping. Fue supero
provechoso ya que llegaron muchos jévenes y toda

la comunidad estaba limpiando y sacando la basura.
Luego decidimos quedarnos con ese personal, se les
hizo uniforme.

A: ;Tienes idea cuantos visitantes eran los que llegaban
antes?

E: Antes no, nunca se llevé registro, pero habran
sido cuatro mil personas. Los principales turistas
tienen entre 18 y 30 afilos porque es mas atractivo
para ellos, pueden hacer cabalgata, trekking, bicicleta,
y suelen volver todos los afios a la laguna el Barco.
Por esta razén necesitamos generar emprendimientos
individuales, para retener al turista y evitar que se
devuelva. Y también queremos lograr, después de
esto, un mercado comunitario, en otro lugar que sea
otro destino turistico aparte de la laguna. Donde haya
comida, cabalgatas, juegos para los nifios, historia y

todas esas cosas. Y teniendo esto con la laguna el barco
podemos hacer un desarrollo organizacional, es decir,
para consolidar la organizacion, para que la comunidad
esté unida, es necesario invertir también haciendo
actividades y no solo en reuniones para ver proyectos
y cosas asi. Lo que nosotros queremos lograr con
nuestros servicios es un equilibrio ambiental, social y
econdémico, y las claves para llegar a esto es tener una
adecuada comunicacion entre el presidente, lonco y la
comunidad en general, la capacitacion también es y ha
sido muy importante.

Ahora lanzamos una encuesta por facebook en

donde todos los turistas que vienen pueden poner

que les gustarfa que se mejorara del lugar, esto nos
sirve mucho ya que nos permite centrarnos en lo que
realmente hace falta y el turista quiere. Y en temas de
difusioén,

queremos sacar las bolsas plasticas y poner bolsas
reutilizables de la laguna el Barco para difundir mas el
servicio.

A: Entonces tenemos que desarrollar los puntos de
interés que estuvimos hablando y como se conectan
estos, para ello debemos generar un mapa de rutas,
y también debemos mejorar y desarrollar mayor
infraestructura para los turistas.

E: Yo te puedo ayudar con los puntos de interés y

su conexion, puedo marcar las rutas y mandartelas,
también te puedo mandar un audio para que te hagas
la idea y comprendas mejor todo lo que te puse ahi y
entiendas el contexto de esos lugares.

A: Mafiana debo ir a ver al presidente de la comunidad
¢«Donde vive?
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E: Fl ya sabe que td vas por lo que lo puedes llamar,
va a estar atento. El presidente es elegido por la
comunidad y el lonco igual, pero el Loncoes hasta que
muere, jamas deja de serlo. En cambio, el presidente
cumple con un periodo de tiempo.

(Andrés indica en el mapa como llegar donde el
presidente)

A: :Qué te motiva a ti para hacer todo esto?

E: Mi motivacién es el cambio, es demostrar que la
gente si sabe hacer las cosas y las sabe hacer bien,
demostrar que el baro es un ejemplo para Alto Bio
Bio, asi es como se debe trabajar y como deben
trabajar todas las comunidades. Es dificil pero se
puede lograr, es mostrar la otra cara de Alto Bio Bio.
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Anexo 2:

Entrevista a Juan Amador

Presidente de la comunidad El Barco.
Realizada el 22 de Mayo en la comunidad El Barco,
Alto Bio Bio. 12 hrs.

E: Entrevistado
A:Autora

INICIO

E: Andrés es fundamental para la comunidad debido
a que tiene mucha experiencia sobre turismo y porque
¢l estudio esto. Como dirigente de la comunidad

en ciertas cosas somos capaz, pero son muchas las
cosas que uno tiene que ofrecer al turista, como, por
ejemplo, sefialéticas para hacer cabalgatas. Se hacen
cabalgatas, pero no hay un camino sefializado por lo
que se necesita de alguien que conozca la ruta para
realizatlas, son pocos los que las hacen, seran unas dos
familias nomas.

A: :Llevan turistas o hacen las cabalgatas por gusto?
E: Son para los turistas que llegan a la laguna.

Mire, de alguna u otra forma tratamos de datle

una buena atencion a los turistas, pero eso no es
suficiente, necesitamos desarrollarnos mas, tener mas
conocimientos de esto mismo que usted acaba de
hablar, hay mucha historia aqui y uno no puede relatar
algo que no es, eso existe aca, pero falta potenciarlo
para que el turista cuando venga encuentre cosas
nuevas y se pueda divertir, que cada afio las cosas
vayan mejorando.

A: Andrés me decia que el sector de Palihue, que era
donde jugaban un deporte, era un lugar con mucha
historia también.

E: Cuando se hacen cabalgatas se llevan a los turistas
para all4, la mayoria de los turistas van a Palihue, les
encanta debido a que hay muchas araucarias y hay
miradores muy lindos.

A: Eso es lo que se podria disefiar.

E: Eso es lo que falta aca, tener un punto de mira, que
el turista sepa a qué lugar va y donde pueda encontrar
un mirador con buena vista. Hace falta mucho disefio
aca, si usted nos apoya en €so para n0sotros como
comunidad serfa muy bueno.

E: El tema de Palihue es una historia viva, claro

que ahora esta un poco enterrada porque ya no se
comenta tanto, pero si esto lo vamos rescatando
podemos resucitarlo, son historias reales que nuestros
antepasados hicieron. Y serfa ideal para nosotros
hacerlo debido a que asi le mostramos cosas nuevas a
los turistas.

A: Para hacer un buen proyecto, debo conocer qué
punto de interés historico tienen los lugares marcados
por Andrés en el mapa para poder incluirlos.

E: Los lugares que sefializ6 tienen mucha historia,
estarfa muy bueno incluirlos porque el turista aun no
sabe esto. Los lugares tienen mucho que decir, segin
mi papa, y lo que se comentaba, la piedra sorteadora
les dice a las personas si es que viviran o no. Esta

piedra tiene una especie de ventana, si uno lanza una
piedra en su interior y se devuelve es porque existe
vida, si no se devuelve es porque ya le queda poco
tiempo. Mi papa dice que eso es verdad porque un
primo se pasé a sortear en aquellos tiempos y dice

que no pasé mas de un afio y fallecié ese joven. Esa
Historia aca se perdi6, ahora mi papa lo comenta, pero
no es lo mismo.

A: Con este tipo de cosas nosotros podriamos revivir
esos mitos y leyendas, revivir esas historias que para
ustedes son fundamentales dentro de su cultura.

E: Tenemos gente dentro de la misma comunidad que
conoce sobre estos temas, si se le da movimiento a
esto y despertara, la misma gente de la comunidad se
alertarfa. Y lo otro, la piedra de las trenzas, esta historia
también es real.

A: Andrés me decfa que son unas nifias que quedaron
marcadas en las piedras.

E: si, es una historia que viene de la laguna, esta es la
hermana de la nifia que se encanté aqui en la laguna.

A ¢Qué quiere decir que se encanté?

E: Que se qued6 adentro de la laguna.

A: Y esta vivar

E: Si, segun la historia esta viva. La laguna el barco
tiene una islita en el medio y se dice que antes esa isla

se movia, por eso se llama laguna el barco, un mes
se movia a una punta y otro mes a la otra punta, al
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otro extremo. La historia cuenta que un dia en que

la isla se encontraba en uno de los extremos de la
laguna una nifia se encontraba paseando por la orilla
de esta, y al darse cuenta de que la isla contenia en su
interior una gran cantidad de huevos de distintas aves
decide entrar y con una canasta recolectar la mayor
cantidad posible, la segunda vez que entra por mas
huevos la isla se corrid y se establecié en medio de la
laguna, quedando la nifia atrapada en esta. Cuando se
hizo tarde y la nifia no llegd a su casa la mama sali6

a buscarla, sufri6 mucho los primeros dias porque

no sabia que le habia pasado a su hija, pero a eso del
tercer dfa cuando la mama se encontraba buscandola a
la orilla de la laguna la nifia se le aparecio y le dijo que
no se preocupara, que ella se encontraba bien donde
estaba ahora, que no sufriera mas, porque ella se iba a
cazar con un hombre de ahi, supuestamente muy rico.
LLa mama dice que en ese momento se conformo, pero
la hermana seguia sufriendo, es por eso por lo que la
otra historia, la de piedra de las trenzas, dice que era
tanta la pena que tenfa que se fue del lugar y donde
esta la piedra de la trenza se tir6 a descansar quedando
pegada ahi.

A ¢A usted le gustaria que los turistas supieran estas
historias?

E: §i, porque el lugar tendria mucho mas valor y los
turistas se interesarian mas en venir. Si las historias
vuelven a revivir a los turistas les fascinaria. Estos
lugares tienen mucho que decir y se estan olvidando,
hay tantas historias que los turistas no conocen.

A: Entonces, ¢Usted me permitiria tomar fotos y
videos del lugar y comunidad?
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E: Claro que si, es necesario que esto sea publicado
mas adelante, en la medida que uno se vaya
capacitando y esto se vaya tomando mas enserio es
necesario que esto se publique para que el turista se
entere.

A: ¢Hay algo que usted me quiera contar o algo mas
que se pueda incluir en el proyecto?

E: serfa importante rescatar los caminos y hacer una
conexion entre la totora y la mula, sefializarlo mas cosa
que se puedan hacer mas actividades, cabalgatas y los
turistas se motiven mas en venir por estos sectores.

At ¢Cual es la relacion que tiene la laguna el barco,
relacionado a los turistas, con el volcan Copahue?
¢Hay turistas que suben al crater del volcan? ;Ustedes
pasan a argentina por el volcan para arriba o no?

E: A el turista le encanta, esta semana que pasé hubo
varios turistas que fueron al volcan. El turista sale de la
laguna y se le indica por donde pasa el camioén para el
volcan. Hablando de volcan, también tenemos termas,
y la gente va a las termas a veces.

A: ¢Como se llega a las termas?

E: Se puede llegar a caballo y en camioneta. Tiene
acceso de camino, incluso, esta misma ruta es la que va
para all4, llega hasta el volcan.

A: ¢Como puedo yo saber cual es la ruta para el
volcan? Ahi esta el problema ¢;Cémo puedo yo saber
cuales son las rutas para hacer el mapa?

E: (Indica la ruta para llegar al volcan en el mapa) Aqui
en el cruce hay una sefialética hacia la laguna, desde

ahi hay siete kilometros hasta esta, cuando usted llega
a una araucaria alla arriba, ahi dice cuatro kilémetros, y
después va mas arriba y se encuentra con una caseta,
que ahora estd un poco destruida, desde esa caseta hay
un cruce y parte otra ruta que llega al volcan y a las
termas.

A: ¢Quién administra las termas?

E: Hasta el momento nosotros como comunidad no
hemos podido administrarlas todavia. Estan un poco
botadas, la gente entra gratis porque no las hemos
preparado para esto. Podriamos cobratles, pero no
hay nadie que las administre y coordine realmente.
Podriamos sacarle mucho provecho ya que el flujo de
turistas es muy grande.

A: A los extranjeros les encanta las termas

E: Asi es, y si comparamos el valor de la laguna con
los bafios gana el 100% los bafios porque es termal.
Tenemos dos piscinas ahi y se estan perdiendo ya que
no nos hemos puesto de acuerdo, pero si tenemos
estas intenciones y nos organizamos con la comunidad
y la directiva, lo vamos a lograr, vamos a habilitar el
sector de las termas. Si bien necesitamos recursos, la
comunidad es capaz porque los tiene, y nos podemos
respaldar en algunas instituciones que nos apoyan en
esto. Este es nuestro suefio, solo falta hacetlo realidad.

A: ¢Estas termas se llaman Pucén Mahuida?



E: Asi es, o sea nosotros les decimos asi, pero los
turistas las llaman termas Copahue porque este es el
volcan Copahue.

A: Andrés me contaba que ustedes antes pasaban a
Argentina por aqui abajo (sefala en el mapa)

E: Efectivamente, ain existe esa ruta. Pero ya no

la utilizamos, antes la utilizaba mi papa para hacer
negocio, en Copahue, negocio de artesania. LLa mujer
aca trabaja mucho con artesanfa, artesania de todo
tipo y hiervas, todas estas cosas se iban a vender alld a
argentina, se hacfa mucho negocio.

A: Claro, a los argentinos les gusta harto las hierbas,
toman harto mate y cosas asi.

E: Claro, entonces la gente antes hacia ese trayecto. Mi
papa y sobre todo mi mama, y asi como ellos mucha
gente mas lo hacfa. La gente salfa para argentina

desde mucho mas abajo, salian desde Ralco Lepoy, 10
kilémetros mas abajo de eso. Se demoraban dos dias
en llegar, no podian ir por el dia ya que el camino era
muy largo, se tenfan que alojar por alla arriba y al dia
siguiente seguir.

A: ¢Usted ve que ese paso a argentina tenga un
potencial turistico, o es mas el volcan?

E: En un futuro se va a abrir, se va a abrir el paso del
limite de chile con argentina porque el alcalde de la
comuna tiene muy buena relaciéon con el alcalde de
aqui de Caviahue y se ha estado conversando.

A: ¢Tengo entendido que el paso esta mas cerca de
Butalelbun o no?

E: Asi es

At ¢Pero ustedes pasan al sector de Butalelbun o no
tanto?

E: No, eso queda para la otra rivera, nosotros
utilizamos la ruta de nosotros nomas.

A: Pero ustedes si podrian pasar a argentina por aqui

abajo
At ¢Pero no es el mismo paso?

E: No, no lo es. Es un paso secundario. Ya para el
2025 creemos que va a estar abierto el paso para
argentina. Queremos ofrecer el servicio de que los
argentinos pasen de caviahue a la laguna y el volcan.
Y a su vez, abriendo la ruta nosotros tenemos la
posibilidad de conocer la laguna de caviahue.

At ¢Desde aqui cuanto me demoro en llegar aqui
arribar (sefiala en el mapa)

E: Una hora mas o menos. (sefiala Distancias en el
mapa)

A ¢Qué otra cosa mas usted cree que podria
potenciarse aqui?

E: Los senderos, ya que son necesarios para la gente
que hace cabalgata, trekking o simplemente les gusta
pasear. A los turistas les gusta mucho ir a la cascada,
esta pasada la laguna, a muchos mochileros les gusta ir
para alla.

E: También es necesario potenciar los bafios termales,
los servicios higiénicos. Gracias a dios no hemos
tenido problemas hasta ahora, pero en dos afos mas
todo esto no va a ser suficiente para todos los turistas
que vienen llegando, no habria sustento. Los bafios
estan disefiados para 400 personas, en dos afos mas
serfan muchas mas, estarfamos hablando de 6 mil
habitantes los que estarfan llegando. Es necesario
hacer mas bafios en el camping y disefar cabanas,
porque la gente es mucha y se colapsan los bafios.

Se necesita habilitar mas espacios para el turista,

mas espacio para acampar. Y nos gustaria tener mas
cabanas, unas tres quizas ya que en febrero el tiempo
cambia, es bonito, pero a veces llegue por dos dias
seguidos y al no haber cabanas el turista prefiere irse.

At ¢Qué tipo de cabafias le gustaria que fueran?

E: Algo Tradicional, Algo nativo, que represente
nuestra cultura. Una cabana en forma de ruca, por
ejemplo. El turista lo que busca es ver cosas diferentes.

A: A usted le gustaria también vender sus productos
g
¢Qué productos tienen aca, ¢qué hacen?

E: Se vende tortilla, se vende mote, comida tipica,
pinon...etc.

At ¢Se cocinan cosas con pifion todavia?

E: §i, algunas cosas como, por ejemplo, la cazuela

A: Eso se puede ofrecer en las cabafias, que haya gente
que cocine comida tradicional de ustedes, cosas que
hagan ustedes
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E: Algo que me gustarfa hacer es poner y potenciar
harto una cocinerfa. Que las mujeres de aca trabajen
ofreciendo sus productos, ya sea vendiendo comida u
ofreciéndole algo al turista.

A: sComo es el tema religioso por aca, o es un tema
delicado?

E: Pues tenemos un lonco que hace nguillatin una vez
al afio, pero eso es algo para la gente pehuenche.

A: Claro, pero que pasa si ponemos un centro en
donde gente de la zona le cuenta a los turistas como se
hace un nguillatin, no que presencien uno, si no que
ustedes les cuenten sus mitos, leyendas, les cuenten
cobre su cultura.

E: Claro, no hay problema con eso. A mi me gustaria
que se disefiara una ruca donde esta la piedra sortea-
dora y poner a una persona, en este caso una persona
anciana que sabe harto, tiene historia y habla su idioma
y este cobrando en la entrada a los turistas.

A: ¢Hay fotos de la piedra sorteadora?
E: No, de eso no hay.

A: Necesitamos una imagen o algo para mostrarle
al turista y motivarlo a ir. ;Cémo lo hago para llegar
donde esta?

E: Para llegar necesita ser guiada por alguien de la
comunidad, solo nosotros sabemos donde esta, sola ja-
mas lograra. Se puede llegar en auto, solo necesita que
alguien la guie.
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A: En un segundo viaje vamos a tener que hacer eso,
voy a necesitar que alguien me acompafe y me mues-
tre todos los lugares de los que hemos hablado.

E: §i, es necesario que usted vuelva y cuando lo haga
yo le ensenaré todo lo que necesite.

A: Muchas gracias.



Anexo 3:
Relato

Mi ultimo viaje a terreno fue con el propésito de
caminar la ruta propongo en el proyecto.

En esta oportunidad, me acompandé Francisca Peralta
(desde ahora en adelante Nini), amiga y arquitecta de
esta misma escuela.

Viajamos el 27 de diciembre. Tomamos un bus

desde Santiago hasta los Angeles, y en esa ciudad
arrendamos una camioneta con la cual manejé 5 horas
cordillera arriba hasta llegar al camping de la Laguna.
El viaje en total durd 14 horas.

Tenfamos dos dias completos para recorrer el valle de
la veranada, y hacer todos los registros necesarios.

El primer dia amanecié con un sol radiante, cielo
despejado, la laguna brillaba de un color azul intenso.
Los arboles se vefan frescos con la luz de la mafana.
Ibamos a comenzar nuestro primer viaje.

Segun mis calculos previos, no debfamos tardar mas
de tres horas en hacer el circuito completo y volver

al camping. Por lo que sélo llevamos frutos secos y

un platano como snack, con la intencién de volver

a almorzar y luego hacer la ruta por segunda vez.
Comenzamos nuestro recorrido; llevabamos dos
horas de caminata y aun no alcanzabamos ni la mitad
de la distancia de la ruta. La diferencia de altura entre
el valle y los cerros hacia que el trekking fuera mas
cansador de lo que pensaba. El calor intenso de medio
dia, en conjunto con los tabanos zumbeantes que no
dejaban de picarnos, hacian que la experiencia no fuera

tan grata en primera instancia. No obstante, sentir el
bosque vivo, mas las vistas sublimes que nos regalaba
la naturaleza, hacia que todo valiera la pena.

Segun lo programado, en el kilémetro 5,14 el valle
debia nivelarse con la laguna y apareceria una pequena
playa donde instalaria infraestructura para el proyecto.
Sin embargo, llegamos, y entre la laguna y nosotras
habia un cerro que nos separaba. Segun las cotas que
habia estudiado por google earth, eso era mucho mas
plano, por lo que nos encontramos con ese obstaculo.
Subimos creando nosotras mismas nuestro propio
sendero. No fue facil, pero lo logramos. Luego de
haber estado casi tres horas inmersas en los bosques
del valle, en la cumbre aparecio la geografia y la laguna

ante nuestros 0Jos.

Seguimos nuestro recorrido que en total duré 7 horas.
Volvimos al camping a las 5 de la tarde, por supuesto
que exhaustas y con mucha hambre.

El dia siguiente estaba programado para hacer la ruta
nuevamente, pero esta vez con camara y tripode para
registrar los sitios especificos que ya habia identificado
como importantes para el proyecto.

LLa manana estaba despejada, con el sol intenso
haciendo brillar 1a laguna de manera enceguecedora.
Comenzamos nuestro trekking y el viento se volvié un
poco fuerte. Estabamos felices, el ambiente era fresco
y los tabanos no se atrevian a molestarnos con aquellas
ventoleras.

Cuando ibamos a un tercio del recorrido, de manera
muy abrupta el cielo comenzo6 a nublarse y a caer
un par de gotas inocentes. Continuamos. Yo protegia

mi camara del agua y las panoramicas que registraba
ya no tenfan ese brillo intenso por el sol, sino que se
mostraban bastante opacas. Mientras yo hacfa mis
tomas, Nini se cubria del viento y el agua tras una
Araucaria milenaria.

Comenz6 a llover intensamente y la temperatura
disminuy6 considerablemente. Caminamos hasta llegar
al lugar donde debiamos cruzar hacia la laguna. Ahi
nos refugiamos en una veranada pehuenche que estaba
abandonada.

Afuera, estaba el lugar del fogon, resguardado con
unas tablas, plasticos y ramas de arboles en el techo.
De manera contigua, la casa propia de la veranada
cerrada con una cadena.

Entramos al sector del fogén y tratamos de prenderlo.
LLa madera estaba humeda, fue imposible encendetlo.
Nos dispusimos a simplemente almorzar y esperar a
que la lluvia pasara un poco antes de continuar la ruta
y subir el cerro.

Pasaban los minutos y la lluvia sélo se intensificaba.
Ahora el agua ya traspasaba las ramas del techo y nos
mojabamos. La sensacion térmica era de 0 grados, y
nosotras sélo ibamos con una polera que ya estaba
empapada. El dfa comenzé radiante, no imaginamos
que podtia caer una tormenta.

El frio nos tenfa mal. Nos acurrucamos y fumamos
tabaco con la intencién de que nos calentara un poco
el cuerpo.

Pasaban los minutos, llovia mas. Temblibamos del
frio. Mis manos estaban moradas. Yo solo pensaba que

| 121



no existfa la posibilidad de enfermarme, porque al dia
siguiente debia manejar 5 horas cordillera abajo para
llegar a Los Angeles y tomar nuestro bus de vuelta a
Santiago. Algo debfamos hacer, no podiamos dejarnos
caer en la hipotermia.

Por las rendijas que daban hacia la casa cerrada, Nini
vio que habfan unos ponchos colgados. Evaluamos la
posibilidad de saltar el tinglado de madera y sacar los
ponchos, pero era complicado por la estructura y la
cantidad de clavos a la vista que tenia. Nos subimos a
una banca y miramos hacia el otro lado. Estaba lleno
de ponchos.

Nini intentaba encaramarse por la pared para cruzar al
otro lado, cuando noté que la casa tenia una tabla floja
en otra de sus paredes. No lo pensé dos veces. Sali a
la lluvia con paso decidido. Identifiqué la tabla que
solo estaba clavada desde arriba. La tomé con las dos
manos, y con una fuerza que desconoci, la arranqué
de la pared. Entré rapidamente, fui directo hacia los
ponchos colgados y comencé a pasarselos a Nini.
Tardamos unos segundos en darnos cuenta que ahi
estaba seco debido al techo de zinc y que tenfa mucho
mas sentido guarecenos ahi.

Nini vino con nuestras mochilas y comencé a
inspeccionar: habfa una caja de carton, madera seca,
ollas, un martillo, y muchas otras cosas mas propias
de un hogar, pero mi mente solo filtré lo que podria
servirnos para calentarnos, todo por supuesto en
un estado paupérrimo de abandono y repleto de
excremento de roedores. ¢Nos import6? En lo
absoluto.

En una olla puse pedazos de cartén y otras telas
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deterioradas que en algin momento pudieron ser
pafios de cocina y al mismo tiempo Nini usé el
martillo para desarmar una caja de tomates y asi
usarla como lefia. La observé mientras lo hacia: sus
movimientos eran lentos y torpes por el frio. Ahf fue
cuando cai en cuenta que estdbamos pasando por una
situacion extrema.

Prendimos fuego. Nos volvi6 el alma al cuerpo. Nos
secamos y nos cubrimos con los ponchos. Ahora ya
podiamos pensar racionalmente sobre qué debfamos
hacer. Teniamos la duda de si continuar subiendo el
cerro y terminar el recorrido, pues faltaban solo 3,5
km, o devolvernos por el sendero ya establecido, el
cual que era de una distancia mayor. Después de toda
esa lluvia, serfa muy complejo y peligroso subir el cerro
con el tripode y la camara debido al barro que ya habfa,
por lo que decidimos tomar el camino mas largo, pero
seguro.

También establecimos que no podiamos esperar por
siempre a que la lluvia cesara, ya que si cafa la noche,
ahi sf que estabamos perdidas. No habia sefial de
teléfono y podian pasar dias hasta que alguien pasara
por el sector y nos viera. Nuestro horario tope de
salida fue las 5 de la tarde, asi tendriamos luz en el
camino. Con o sin lluvia, debfamos volver al camping,
Asi lo hicimos. No querfamos despegarnos del fuego,
afuera seguia lloviendo torrencialmente, pero tenfamos
que salir.

Nos aseguramos de apagar bien nuestro fogén, nos
envolvimos en los ponchos, y salimos. Caminamos a
paso firme bajo la lluvia. El barro nos regal6 un par de
resbalones que nos hizo tomar la situacién con humor.

Llegamos al camping cuando ain quedaba un
poco de luz de diurna. Nos secamos y Nini cocind
tallarines con salsa de sobre. Fueron los tallarines
qué mas he disfrutado y agradecido en mi vida.

El sol radiante, el clima impredecible, la lluvia
torrencial, el olor a tierra mojada, el bosque humedo
y frio. El canto de las aves, el zumbar (y picadura)
de los tabanos me mostraron los tiempos de la ruta,
y también la infraestructura necesaria del proyecto.
Si esa pequefia ruka abandonada no hubiera estado
ahi para ofrecernos refugio, quizas la historia seria
distinta.

Esa fue mi relacion fenomenoldgica con el Paisaje
Cultural Pehuenche.
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Anexo 5:
Mapa del fundo “El Barco“ adquirido por Endesa
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Anexo 6:

Redes sociales

Fuente: https://www.facebook.com/comunidadelbarco/.

Recuperado el 21 de Marzo 2019.

COMUNIDAD EL BARCO see
13 de abril de 2018 - 3

UN TOTAL DE 6.180 VISITANTES

A una semana de haber terminado la temporada turistica en la comunidad
El Barco, las cifras indican que existio un flujo de 6.180 turistas que
llegaron a la "Laguna El Barco", nuestro principal atractivo turistico.

Eso nos da en promedio, alrededor de 561 visitantes por semana.

COMUNIDAD EL BARCO b
13 de febrero de 2018 - Alto Bio-Blo - @&
A NUESTROS VISITANTES

Cada vez que usted paga y recibe su vale de ingreso al CAMPING
LAGUNA EL BARCO, esta colaborando con la economia local, ya que este
recurso va destinado a la ejecucién de ACTIVIDADES AGRICOLA que las
familias de la comunidad deben realizar todos los afios (siembra,corte de
pasto,enfardado, fertilizacién, compra de maquinarias, etc) también se
destina cierto porcentaje para la mantencion y mejoramiento del
CAMPING LAGUNA EL BARCO y AYUDA SOCIAL a las familias mas
necesitadas.

" ALTO Bio B
BIO Bio
SIN BASURA

COMUNIDAD EL BARCO e
: 26 de febrero a las 20:32 - @
A traves del turismo, generamos diversos empleos para la propia
comunidad.

Un ejemplo claro es la construccion del Cierre perimetral para la sede
comunitaria El Barco (100 mts lineales).

COMUNIDAD EL BARCO e
23min- Q&

Informamos gue en este momento nuestro camping Laguna El Barco, esta
en su capacidad maxima. No hay sitios disponibles

Estaremos informando disponibilidad.

e’ Tuy 8 personas mas 1 comentario

|b Me gusta C] Comentar f.> Compartir

NORMAS BASICAS CAMPING LAGUNA EL
BARCO

El visitante debe mantener ¢l aseo en todo

momento y llevarse su basura

No se permite el uso de bote a motor

Fogata solamente en los sitios marcados

i
o
it

Instalar carpas solo en sitios enumerados

{ COMUNIDAD PEWENCHE

EL'BARCO

e NN i,
NORMAS  BASICAS
CAMPING LAGUNA ELBARCO

1.- TURISTA SE LLEVA SU BASURA
2-MUSICA MODERADA HASTA LA 11 PM



